GPRIMER‘@SELECT

DIRECTIONS FOR USE
Sand-Based Rootzone Mixes & Native Sandy Soi

PRIMER Select ensures uniform movement, distribution and availability
of water in the rootzone and overcomes water repellency in soils.

‘ Rate ‘ Application Frequency Application Frequency
14 Day 21 Day 30 Day 6 Weeks 14 Day 30 Day 6 Weeks

Per 1000 sq ft 20z 40z 4-6 0z 7-9 oz Per 1000 sq ft 20z 2-4 0z 3-6 0z
Per 100 m* 65 mL 125 mL 125-180 mL 210-270 mL Per 100 m? 65 mL 65-125 mL 95-180 mL
Per Acre 880z 1.35gal 1.35-2 gal 2.35-3gal Per Acre 880z 0.67-1.35 gal 1-2gal
(approx) (approx)
Specific Can be applied in combination with tested | This application should | | Specific Can be applied in combination with tested
Notes soil directed chemicals and fertilizers*. be applied alone. Notes soil directed chemicals and fertilizers*.

General Notes

with any material unless compatibility and safety have been tested.

FOR BEST RESULTS, make initial application of 4 0z/1000 sq ft, then follow with 2 0z/1000 sq ft every 14 days after.

Standard spray volume for all application rates — 2 gal water per 1000 sq ft. Research and experience indicates that more consistent results are
achieved with more regular applications. For best results, apply at least 1/3 inch (7.5 mm) of irrigation after application. If runoff or puddling occur,
water in using cycle/soak runs until 1/3 inch (7.5 mm) is achieved. Irrigate before next mowing.

*A list of materials tested by Aquatrols is available from Aquatrols or www.aquatrols.com. PRIMER Select should not be sprayed in combination

For Seeding - To enhance stand establishment, use 4 oz per 1000 sq ft rate and apply 2 weeks before seeding.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

CAUTION: MAY CAUSE IRRITATION. DO NOT GET IN EYES.

AVOID breathing vapors or mists.

Avoid using product in a manner as to directly, or through drift, expose
workers or other persons.

Always consult the material safety data sheet for specific instructions.
Applicators and other handlers must wear goggles or a facial splash
shield; chemical resistant gloves, such as nitrile rubber > 14 mils or
neoprene rubber = 14 mils; coveralls or long sleeved shirt and long pants;
shoes plus socks.

Keep out of reach of children.

FIRST AID MEASURES IN CASE OF CONTACT

EYE: DO NOT RUB EYES. Immediately flush eyes with large amounts

of water for 15 minutes lifting the lower and upper lids. Seek medical
attention if necessary.

SKIN: Remove contaminated clothing and immediately wash affected
area with large amounts of water for at least 5 minutes. If irritation or
redness persists, seek medical attention as needed.

INGESTION: Give large amounts of water to drink. Seek medical attention
if necessary. Induce vomiting only upon advice from a physician.
INHALATION: Move individual to fresh air and check to ensure adequate
respiration. Seek medical attention if necessary.

Applicators and other handlers should wash hands before eating, drinking,
chewing gum, using tobacco or using the toilet. Remove protective clothing
and equipment after handling. Wash the outside of gloves before removing.
Wash thoroughly and change into clean clothing.

For technical information and Safety Data Sheet (SDS), contact Aquatrols at
1-800-257-7797 or visit our website at www.aquatrols.com.

For more detailed information call 1-800-257-7797.

STORAGE AND DISPOS,

« Keep container tightly closed. Store in original container only. Keep in a
secure and locked storage area. Do not add water to the contents of this
container.

« Triple rinse container and empty rinse water into spray or stock tank. Dispose of
empty containers in accordance with federal, state and local law.

CONDITION OF SALE
LIMITED WARRANTY AND LIMITATIONS OF LIABILITY
AND REMEDIES

Read the entire Directions for Use, Conditions, Disclaimer of Warranties
and Limitations of Liability before using this product. If the terms are not
acceptable, do not use the product and instead, return the unopened
product container immediately. By using this product, you accept the
following Conditions, Disclaimer of Warranties and Limitation of Liability.

For technical information, contact Aquatrols Corporation at 800-257-7797.
Information regarding the contents and levels of metals in this product is
available on the internet at www.aapfco.org/metals.html

CONDITIONS: The directions for use on this label are believed to be
reliable and should be followed carefully. However, it is impossible to
eliminate all risks associated with the use of this product. Insufficient
performance or injury to the crop to which the product is applied

may result from the occurrence of extraordinary or unusual weather
conditions, the failure to follow the label directions or good application
practices, all of which are beyond the control of Aquatrols Corporation. In
addition, failure to follow label directions may cause poor performance,
injury to crop, animals, human, or the environment. You assumed all such
risks by using this product.

DISCLAIMER OF WARRANTIES: TO THE EXTENT CONSISTENT WITH
APPLICABLE LAW, AQUATROLS CORPORATION MAKES NO OTHER
WARRANTIES OR REPRESENTATIONS OF ANY KIND, EXPRESSED OR
IMPLIED, CONCERNING THE PRODUCT, INCLUDING NO IMPLIED
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR ANY PARTICULAR
PURPOSE, THAT EXTEND BEYOND THE STATEMENTS MADE ON THIS
LABEL AND NO SUCH WARRANTY SHALL BE IMPLIED BY LAW. No agent
of Aquatrols Corporation is authorized to make any warranties beyond
those contained herein or to modify the warranties contained herein. TO
THE EXTENT CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, Aquatrols Corporation
disclaims any and all claims are waived any liability whatsoever for special,
incidental or consequential damages or expense of any nature, including,
but not limited to, loss of profit or income, resulting from the use or
handling of this product.

LIMITATION OF LIABILITY: TO THE EXTENT CONSISTENT WITH APPLICABLE
LAW, the remedy for any losses or cause of action relating to injuries,
damages or the handling or use of this product, whether in contract,
warranty, tort, negligence, strict liability or otherwise, shall not exceed
the purchase price paid or, at Aquatrols Corporation’s election, the
replacement of the product. Aquatrols shall not be liable and any and

all claims against Aquatrols are waived for special, indirect, incidental

or consequential damages or expense of any nature, including, but not
limited to, loss of profit orincome.




QPRIMER SELECT

pudach.

‘ Intenzita

Pripravek PRIMER Select zajistuje jednotny pohyb, distribuci a
dostupnost zavlahy v kofenové zéné a potlacuje vodoodpudivost v

ly s jemnou texturou

Cetnost pouziti ‘ ‘ Intenzita Cetnost pouziti
14 dni 21 dni 30 dni 6 tydna 14dni 30 dni 6 tydnti
Na 1000 sq ft 20z 40z 4-6 0z 7-9 oz Na 1000 sq ft 20z 2-4 0z 3-6 0z
Na 100 m? 65 mL 125 mL 125-180 mL 210-270 mL Na 100 m? 65 mL 65-125 mL 95-180 mL
Na akr (cca) 251 6,11 6,1-91 10,7-13,6| Na akr (cca) 251 3-6,11 4,5-9|
Specialni Lze aplikovat v kombinaci s testovanymi Pripravek by mél byt Specialni Lze aplikovat v kombinaci s testovanymi
poznamky chemikaliemi a hnojivy ur¢enymi pro aplikovan samostatné. poznamky chemikaliemi a hnojivy ur¢enymi pro
osetieni pady*. osetieni pudy*.

Obecné poznamky

konzistentnéj

kompatibilita a bezpecnost.

V ZAJMU DOSAZENI CO NEJLEPSICH VYSLEDKU aplikujte na zaEétek 114 9/305 m?a poté 57 g/305 m2 kazdych 14 dni.

Standardni objem postiiku pro viechny aplika¢ni davky - 9 | na 305 m? Vyzkum i zkusenosti ukazuji, ze pravidelnéjsi aplikace prinaseji

i vysledky. V zajmu dosazeni co nejlepsich vysledki pouZijte po aplikaci minimalné 7,5 mm zavlahy. Pokud dojde k odtoku ¢i vzniku
kaluzi, zavlazujte v cyklech, dokud nedosahnete 7,5 mm. Pred nésledujicim sekanim provedte zavlazovani.

*Seznam latek testovanych spole¢nosti Aquatrols miizete ziskat piimo od spole¢nosti Aquatrols nebo na webovych strankach www.
aquatrols.com. Pfipravek PRIMER Select by nemél byt postfikovan v kombinaci s Zadnou jinou latkou, pokud nebyla u smési pfedem otestovana

Pro osev - v zdjmu zlepseni zalozeni porostu pouZzijte 113 g na 305 m2 a aplikaci provedte 2 tydny pred osevem.

- VAROVANI: MUZE ZPUSOBIT PODRAZDENI. CHRANTE OCI PRED ZASAZENIM.
ZAMEZTE vdechovani par a aerosolu.

- Vyvarujte se pouzivani tohoto produktu zptisobem, ktery by vystavoval
pracovniky nebo jiné osoby jeho tcinkiim, at jiz pfimo ¢i v disledku
unéseni vétrem.

Ohledné konkrétnich pokynt se vzdy drzte bezpecnostniho listu pro
danou latku.

Pracovnici provadéjici postfik ¢i jinak manipulujici s timto produktem
musi pouzivat ochranné bryle nebo ochranné obli¢ejové masky a
rukavice odolné proti chemikaliim, napf. z nitrilového kau¢uku = 0,36 mm
(0,014") nebo neoprenové pryze = 0,36 mm (0,014"),

kombinézy nebo kalhoty a kosile s dlouhym rukavem a boty a ponozky.
Uchovavejte mimo dosah déti.

« PRIZASAZENI{ OCi: NETRETE S| OCI. Dikladné vyplachujte velkym mnozst-
vim vody po dobu 15 minut pfi sou¢asném nadzvedavéni horniho i dolniho
vicka. V pfipadé potieby vyhledejte lékafskou pomoc.

PRISTYKU S KUZIi: Okamyzité sviéknéte veskeré kontaminované obleceni

a khzi okamzité omyvejte velkym mnozstvim vody alespori 5 minut. Pokud
dojde k podrazdéni ¢i zarudnuti pokozky, které pretrvava, vyhledejte
lékafskou pomoc.

PRIPOZITi: Je tfeba vypit velké mnozstvi vody. V pFipadé potteby vyhledejte
lékafskou pomoc. Vyvolavejte zvraceni pouze na zékladé doporucenilékare.
PRI VDECHNUTI: Odvedte postizeného na ¢erstvy vzduch a zkontrolujte u
néj dychani.V pfipadé potieby vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pracovnici provadéjici postfik nebo jinak manipulujici s timto pfipravkem by si
méli pred jidlem, pitim, zvykanim, koufenim nebo pouzitim toalety umyt ruce.
Po manipulaci s produktem sviéknéte ochranny odév a ochranné pomticky.
Pred sundéanim rukavic omyjte jejich vnéjsi povrch vodou. Peclivé se umyjte a
prevlecte se do Cistého odévu.

Ohledné technickych tGdajti a bezpecnostniho listu (BL) kontaktujte spole¢nost
Aquatrols na tel. ¢isle 1-800-257-7797 nebo navstivte nase webové stranky
www.aquatrols.com. Blizsi informace ziskate na tel 800-257-7797.

SKLADOVANI A LIKVIDACE

« Nédobu uchovévejte fadné uzavienou. Pfipravek uchovévejte pouze v
ptvodnim obalu. Uchovavejte v bezpe¢ném a uzaméeném skladovacim
prostoru. Obsah nddoby nefedte vodou.

« Nédobu tiikréat vyplachnéte a vodu pouzitou k vyplachnuti vylijte do
posttikovaci nebo skladovaci nadoby. Prazdné obaly zlikvidujte v souladu
s mezinarodnimi a mistnimi predpisy.

BEZPECNOSTNI INFORMACE

POKYNY PRO PRYNi POMOCYV PRIPADE ZASAZENi

PRODEJNi PODMINKY
OMEZENA ZARUKA, OMEZENi ODPOVEDNOSTI A OPRAVNE

PROSTREDKY

Pied pouzitim tohoto produktu si pfe¢téte cely Navod k pouziti,
Podminky, Vylouceni zaruk a Omezeni odpovédnosti. Pokud jsou pro vas
podminky nepfijatelné, produkt nepouzivejte a neodkladné jej vratte

v plvodnim neotevieném obalu. Pouzitim tohoto produktu pfijimate
nasledujici Podminky, Vylouceni zaruk a Omezeni odpovédnosti.

Pro technické udaje kontaktujte spole¢nost Aquatrols Corporation na
telefonnim cisle 800-257-7797. Informace tykajici se obsahu a hladiny
kovil v tomto produktu jsou k dispozici na webové strance www.aapfco.
org/metals.html

PODMINKY: Navod k pouziti uvedeny na této etiketé je povazovan za
spolehlivy a mél by byt peclivé dodrzovan. Veskera rizika spojend s
pouzivanim tohoto produktu viak nelze vylou¢it. Nedostate¢na ucinnost
¢i skoda na travnim porostu, na ktery byl tento produkt aplikovan,
mobhla vzniknout v dusledku vyskytu mimofadnych ¢i neobvyklych
povétrnostnich podminek, nedodrzeni pokynti uvedenych na etiketé
nebo doporucenych postupt pfi zachazeni se zbozim, coz jsou

vsechno zélezitosti mimo kontrolu spole¢nosti Aquatrols Corporation.
Nedodrzenim pokyn( uvedenych na etiketé maze navic dojit k ujmé i na
jinych porostech, zvifatech, lidech nebo Zivotnim prostredi. Pouzivanim
tohoto produktu berete vyskyt viech takovych rizik na védomi.
VYLOUCENI ZARUK: V MIRE SHODNE S PLATNYM ZAKONEM
NEPOSKYTUJE SPOLECNOST AQUATROLS CORPORATION ZADNE JINE
ZARUKY ANI UJISTENI JAKEHOKOLI DRUHU, AT JIZ VYSLOVNE CI NEPRIMO
VYJADRENE, OHLEDNE TOHOTO PRODUKTU, VCETNE JAKYCHKOLI
IMPLIKOVANYCH ZARUK NA PRODEJNOST NEBO VHODNOST PRO
JAKEKOLI KONKRETNI POUZITI, KTERE BY PREKRACOVALO INFORMACE
UVEDENE NA TETO ETIKETE, A ZADNA TAKOVA ZARUKA ANI NEVYPLYVA
ZE ZAKONA. Zadny zéstupce spole¢nosti Aquatrols Corporation neni
opravnén poskytovat jakékoli zaruky prekracujici zde uvedené zaruky ani
je nijak upravovat. V MIRE SHODNE S PLATNYMI ZAKONY se spole¢nost
Aquatrols Corporation vzdava veskerych naroku a jakékoli odpovédnosti
za zvlastni, nahodilé nebo nasledné skody ¢i vydaje jakékoli povahy,
véetné, mimo jiné, uslého zisku ¢i pfijmu v disledku pouziti tohoto
produktu nebo manipulace s nim.

OMEZENi ODPOVEDNOSTI: V MIRE SHODNE S PLATNYMI ZAKONY
nepfesahne opravny prostiedek nebo sporny bod souvisejici s 4jmou,
skodou nebo manipulaci ¢i pouzivanim tohoto produktu, at jiz na
zakladé smlouvy, zaruky, piecinu, zanedbani, pIné odpovédnosti ¢i jinak,
zaplacenou nakupni cenu nebo z rozhodnuti spole¢nosti Aquatrols
Corporation, vyménu produktu. Spoleé¢nost Aquatrols neponese zadnou
odpovédnost a bude zbavena veskerych narok vaci ni v pripadé
zvlastnich, nepfimych, nahodilych ¢i naslednych kod ¢i vydaj jakékoli
povahy, véetné, mimo jiné, uslého zisku ¢i pfijmu.




PRIMER Select sikrer en ensartet bevaegelse, distribution

6 PR’M ER mSE’_ECT og tilgeengelighed af vandet i rodzonen og overvinder

vandafvisningen i jordbunden.

BRUGSANVISNING

Sandbaserede rodzone blandinger og natu
‘ Maengde ‘ Applikationsfrekvens ‘ ‘ Maengde Applikationsfrekvens

14.dag PANCEL] 30.dag 6 uger 14.dag 30.dag 6 uger
Pr. 1000 sq ft 20z 40z 4-6 0z 7-9 oz Pr. 1000 sq ft 20z 2-40z 3-6 0z
Pr. 100 m? 65 mL 125 mL 125-180 mL 210-270 mL Pr. 100 m* 65 mL 65-125 mL 95-180 mL
Pr. Acre (ca.) 880z 1,35gal 1,35-2ga 2,35-3 gal Pr. Acre (ca.) 88 0z 0,67-1,35 gal 1-2 gal
Specifikke Kan anvendes i kombination med Denne applikation skal | | Specifikke Kan anvendes i kombination med testede
bemazerkninger ;?éi?:ég:gregulerende kemikalier og anvendes alene. bemaerkninger | jordregulerende kemikalier og gedninger*.

Generelle bemaerkninger

FOR AT OPNA BEDRE RESULTATER, udferes forste anvendelse med 4 0z/1000 sq ft, og opfelg derefter med 2 02/1000 sq ft hver 14. dag derefter.
Standard sprayvolumen for alle applikationsmaengder - 2 gal vand pr. 1000 m Forskning og erfaring viser, at der opnas mere ensartede resultater
med mere regelmaessige applikationer. Vand for at opna bedre resultater med mindst 1/3 inch (7,5 mm) efter pafgring. Hvis afstremning eller
opsleemning forekommer, udferes vandingen ved brug af cyklus/gennemvaedning indtil 1/3 inch (7,5 mm) opnas. Vandes for naeste slaning.*En
liste over materialer testet af Aquatrols er tilgaengelig hos Aquatrols eller ses pa www.aquatrols.com. PRIMER Select bar ikke sprojtes i
kombination med noget andet materiale, medmindre kompatibilitet og sikkerhed er testet.

Ved tilséning - For at forbedre graesstivheden skal der bruges en maengde pa 4 oz pr. 1000 sq ft og dette skal anvendes 2 uger for séningen.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGE

- ADVARSEL: KAN FORARSAGE IRRITATION. UNDGA AT FA | @JNENE
UNDGA indanding af dampe eller tige.

Undga at bruge produktet pd en made som direkte eller gennem spred-
ning, udsaetter arbejdstagere eller andre personer.

Se altid sikkerhedsdatabladet for specifikke anvisninger.

Dem, der anvender og handterer produktet skal baere beskyttelsesbriller
eller et staenkskjold for ansigtet; kemikalieresistente handsker, sasom
nitrilgummi > 14 mils eller neoprengummi > 14 mils; yderdragt eller tgj
med lange a&rmer og lange bukser; sko plus stramper.

Opbevares utilgzengeligt for bern.

FORSTEH) /L
KONTAKT

RANSTALTNINGER ITILFALDE AF

« @JNE: GNID IKKE | @INENE. Skyl straks sjnene med store maengder vand i 15
minutter og loft de nederste og ovre gjenlag. Seg lagehjalp om nedvendigt.

« HUD: Fjern forurenet tgj og vask straks det udsatte omrade med store
mazngder vand i mindst 5 minutter. Hvis irritation eller redme vedvarer, seg
lzegehjeelp efter behov.

« INDTAGELSE: Drik store maengder vand. Seg leegehjaelp om ngdvendigt.
Fremkald kun opkastning efter rad fra en laege.

« INDANDING: Flyt personen til omgivelser med frisk luft, og serg for, at ved-
kommende kan traekke vejret tilstraekkeligt. Seg legehjaelp om nedvendigt.

Applikatorer og andet handteringspersonale skal vaske haenderne for de

spiser, drikker, tygger tyggegummi, bruger tobak eller benytter toilettet. Fjern

beskyttende tej og udstyr efter handtering. Vask ydersiden af handskerne inden

fiernelse. Vask grundigt og skift til rent tej.

For tekniske oplysninger og sikkerhedsdatablad (Safety Data Sheet (SDS)), skal

du kontakte Aquatrols pa 1-800-257-7797 eller besgge vores hjemmeside pa

www.aquatrols.com

Ring for yderligere information til 1-800-257-7797.

OPBEVARING OG BORTSKAFFELSE

« Hold beholderen taet lukket. Opbevares kun i originalemballage. Opbeva-
res i et sikkert og aflast opbevaringssted. Tilsaet ikke vand til indholdet af
denne beholder.

« Skyl beholder tre gange og tem skyllevandet i en spray- eller lagerbehold-
er. Bortskaf tomme beholdere i overensstemmelse med federal, statslig
og lokal lovgivning.

SALGSBETINGELSER

BEGR/ENSET GARANTI OG BEGRANSNING AF ANSVAR OG
RETSMIDLER

Laes hele brugsanvisningen, betingelserne, garantibeskyttelsen

og ansvarsbegransningerne, inden du bruger dette produkt. Hvis
betingelserne ikke er acceptable, ma du ikke bruge produktet og skal

i stedet returnere den uabnede produktbeholder med det samme.

Ved at bruge dette produkt accepterer du felgende betingelser,
ansvarsfraskrivelse og ansvarsbegransning.

For teknisk information kontakt Aquatrols Corporation pa 800-257-7797.
Oplysninger om indhold og niveauer af metaller i dette produkt er
tilgaengelige pa internettet pa www.aapfco.org/metals.html
BETINGELSER: Brugsanvisningen pa denne etiket antages at vaere
palidelig og skal falges omhyggeligt. Det er dog umuligt at eliminere
alle risici forbundet med brugen af dette produkt. Utilstraekkelig
ydeevne eller skader pa afgreder, som produktet anvendes pa, kan
skyldes forekomst af ekstraordinzere eller useedvanlige vejrforhold,
manglende overholdelse af anvisningerne pa etiketten eller god
ansggningspraksis, som alle er uden for Aquatrols Corporations kontrol.
Derudover kan manglende overholdelse af anvisninger pa etiketten
forarsage darlige resultater, skade pa afgreder, dyr, mennesker eller
miljget. Du har antaget alle sddanne risici ved at bruge dette produkt.
ANSVARSFRASKRIVELSE: | DET OMFANG DET ER | OVERENSSTEMMELSE
MED GALDENDE LOV, GIVER AQUATROLS CORPORATION INGEN ANDRE
GARANTIER ELLER FREMSTILLINGER AF NOGEN ART, UDTRYKT ELLER
UNDERFORSTAET, VEDR@GRENDE PRODUKTET, HERUNDER INGEN
UNDERFORSTAET GARANTI FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL

ET BESTEMT FORMAL, DER RAKKER UD OVER DE UDTALELSER, DER ER
FREMSAT PA DENNE ETIKET OG INGEN SADAN GARANTI SKAL VARE
UNDERFORSTAET VED LOV. Ingen agent hos Aquatrols Corporation er
autoriseret til at stille nogle garantier ud over dem, der er indeholdt
heri, eller eendre de garantier, der er indeholdt heri. | DET OMFANG,
DET ER | OVERENSSTEMMELSE MED GALDENDE LOV, fraviger Aquatrols
Corporation, ethvert krav og ethvert ansvar for seerlige, haendelige

eller folgeskader af enhver art, herunder, men ikke begranset til, tab

af overskud eller indkomst som folge af brug eller hdndtering af dette
produkt.

ANSVARSBEGRANSNING: | DET OMFANG, DET ER | OVERENSSTEMMELSE
MED GALDENDE LOV, ma afhjaelpning for ethvert tab eller arsag til
odelaeggelser, skader eller handtering eller brug af dette produkt,
uanset om det er kontrakt, garanti, erstatning, uagtsomhed, strengt
ansvar eller pd anden méde, overstige kabsprisen betalt eller, ved
Aquatrols Corporation’s valg, udskiftning af produktet. Aquatrols er ikke
ansvarlig, og alle krav mod Aquatrols frafaldes for seerlige, indirekte,
haendelige eller felgeskader eller omkostninger af enhver art, herunder,
men ikke begraenset til, tab af overskud eller indkomst.




PRIMER Select sorgt fiir gleichméaBige Bewegung, Verteilung und @

6 PR’M ER ¢ SELECT Verfiigbarkeit des Wassers im Wurzelbereich und tiberwindet die

Wasserabweisung im Boden.

Ausbringfrequenz

Ausbringfrequenz

14 Tage 21Tage 30Tage 6 Wochen 14 Tage 30Tage 6 Wochen
Pro 1000 sq ft| 2 Unzen 4 Unzen 4-6 Unzen 7-9 Unzen Pro 1000 sq ft | 2 Unzen 2-4 Unzen 3-6 Unzen
Pro 100 m? 65 mL 125 mL 125-180 mL 210-270 mL Pro 100 m* 65 mL 65-125 mL 95-180 mL
Pro Morgen 88 Unzen 1,35 gal 1,35-2 gal 2,35-3 gal Pro Morgen | 88 Unzen | 0,67-1,35 gal 1-2 gal
(etwa) (etwa)
Besondere Kann in Kombination mit gepriiften Diese Anwendung Besondere Kann in Kombination mit gepriiften
Hinweise bodengebundenen Chemikalien und sollte allein Hinweise bodengebundenen Chemikalien und

Diingemitteln* eingesetzt werden. ausgebracht werden. Diingemitteln* eingesetzt werden.

Allgemeine Hinweise

FUR BESTE ERGEBNISSE, erste Anwendung mit 120 ml/100 m?, dann mlt 60 ml/100 m*alle 14Tage nach.

Standard-Spritzvolumen fiir alle Ausbringmengen - 7,8 | Wasser pro 100 m”. Forschung und Erfahrung zeigen, dass mit regelmaBigeren Anwendungen
konsistentere Ergebnisse erzielt werden. Fiir beste Ergebnisse sollten Sie nach der Anwendung mindestens 7,5 mm Bewasserung ausbringen. Wenn
Abfluss oder Pfiitzenbildung auftreten, wird das Wasser im Durchlauf/Weichlauf bis 7,5 mm erreicht. Vor dem nachsten Mahen bewassern.

*Eine Liste der von Aquatrols gepriiften Materialien ist erhaltlich bei Aquatrols oder www.aquatrols.com. PRIMER Select sollte nicht in
Kombination mit anderen Materialien gespriiht werden, es sei denn, die Vertraglichkeit und Slcherhelt wurde getestet.

Fiir die Aussaat — Um den Pflanzenwuchs zu verbessern, verwenden Sie das Verhaltnis 120 ml pro 100 m? und bringen Sie 2 Wochen vor der Aussaat aus.

« VORSICHT: KANN REIZUNGEN VERURSACHEN. NICHT IN DIE AUGEN
GERATEN LASSEN.

Einatmen von Ddmpfen oder Sprithnebel VERMEIDEN.

Vermeiden, das Produkt so anzuwenden, dass Arbeiter oder andere
Personen direkt oder durch Drift dem Produkt ausgesetzt werden.
Immer das Sicherheitsdatenblatt fiir spezifische Anweisungen lesen.
Auftrager und andere Benutzer mussen Sicherheitsbrillen oder eine
Spritzschutzmaske tragen; chemikalienresistente Handschuhe, wie z. B.
Nitrilkautschuk = 14 mm oder Neoprenkautschuk > 14 mm; Overalls oder
langérmelige Hemden und lange Hosen; Schuhe und Socken.

Von Kindern fernhalten.

SICHERHEITSHINWEISE

« AUGEN: NICHT DIE AUGEN REIBEN. Spiilen Sie die Augen sofort 15
Minuten lang mit reichlich Wasser aus und heben Sie die Ober- und
Unterlider an. Falls notwendig, suchen Sie arztliche Hilfe auf.

« HAUT: Verunreinigte Kleidung ausziehen und die betroffene Stelle sofort

mindestens 5 Minuten lang mit viel Wasser waschen. Wenn die Reizung

oder Rotung anhalt, suchen Sie bei Bedarf einen Arzt auf.

AUFNAHME: Geben Sie viel Wasser zu trinken. Falls notwendig, suchen

Sie @rztliche Hilfe auf. Erbrechen nur auf Anraten eines Arztes einleiten.

EINATMUNG: Bringen Sie die Person an die frische Luft und stellen Sie sich-

er, dass sie ausreichend atmet. Falls notwendig, suchen Sie &rztliche Hilfe auf.

Anwender und andere Personen, die mit dem Produkt umgehen, sollten sich die

Hande waschen, bevor sie essen, trinken, Kaugummi kauen, Tabak konsumi-

eren oder die Toilette benutzen. Nach der Handhabung Schutzkleidung und

-ausriistung entfernen. Waschen Sie die AuBenseite der Handschuhe vor dem

Ausziehen. Waschen Sie sich griindlich und ziehen Sie saubere Kleidung an.

Fir technische Informationen und Sicherheitsdatenblatter (SDS) wenden

Sie sich bitte an Aquatrols unter 1-800-257-7797 oder besuchen Sie unsere

Website unter www.aquatrols.com. Ausfiihrlichere Informationen erhalten

Sie unter der Telefonnummer 1-800-257-7797.

ERSTE-HILFE-MABNAHMEN BEI KONTAKT

« Behdlter dicht geschlossen halten. Nur im Originalgebinde aufbewahren.
In einem sicheren und abgeschlossenen Lagerbereich aufbewahren. Dem
Inhalt dieses Behalters kein Wasser hinzufigen.

« Behdlter dreifach ausspulen und Spiilwasser in Spriih- oder
Vorratsbehdlter entleeren. Leere Behélter gemaR Bundes-, Landes- und
Kommunalrecht entsorgen.

LAGERUNG UND ENTSORGUNG

VERKAUFSBEDINGUNG

BESCHRANKTE GARANTIE UND HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN UND
RECHTSMITTEL

Lesen Sie die gesamte Gebrauchsanweisung, die Bedingungen, den Haftungsauss-
chluss und die Haftungsbeschrankungen durch, bevor Sie dieses Produkt verwen-
den. Falls die Bedingungen nicht akzeptabel sind, so verwenden Sie das Produkt
nicht und geben Sie stattdessen den ungedffneten Produktbehélter unverziglich
zurlick. Durch die Verwendung dieses Produkts akzeptieren Sie die folgenden
Bedingungen, den Haftungsausschluss und die Haftungsbeschrankung.

Wenden Sie sich fir technische Informationen an Aquatrols Corporation unter
800-257-7797. Informationen zu den Gehalten und Niveaus an Metallen in diesem
Produkt finden Sie im Internet unter www.aapfco.org/metals.html

BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisung auf diesem Etikett gilt als zuverlassig

und sollte sorgfaltig befolgt werden. Es ist jedoch nicht moglich, alle mit der Ver-
wendung dieses Produkts verbundenen Risiken auszuschlieBen. Unzureichende
Leistung oder Verletzung der Kultur, auf die das Produkt aufgetragen wird, kann
sich aus dem Auftreten auBergewdhnlicher oder ungewéhnlicher Witterungsbe-
dingungen, die Nichtbeachtung der Etikettierungsanweisungen oder der guten
Anwendungspraxis ergeben, die alle auBerhalb der Kontrolle der Aquatrols
Corporation liegen. Dariiber hinaus kann die Nichtbeachtung der Anweisungen auf
dem Etikett zu LeistungseinbuBen, Verletzungen von Pflanzen, Tieren, Menschen
oder der Umwelt fiihren. Sie haben durch die Verwendung dieses Produkts alle
vorgenannten Risiken iibernommen.

GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS: SOWEIT DIES MIT GELTENDEM RECHT VEREINBAR
IST, GIBT AQUATROLS CORPORATION KEINE WEITEREN AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN ODER ZUSICHERUNGEN JEGLICHER ART
BEZUGLICH DES PRODUKTS AB, EINSCHLIESSLICH KEINER STILLSCHWEIGENDEN
GARANTIE DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, DIE UBER DIE AUF DIESEM ETIKETT GEMACHTEN ANGABEN HINAUSGEHEN,
UND EINE SOLCHE GARANTIE WIRD GESETZLICH NICHT IMPLIZIERT. Kein Vertreter
der Aquatrols Corporation ist berechtigt, iiber die hierin enthaltenen Garantien hi-
nausgehende Garantien zu geben oder die hierin enthaltenen Garantien zu andern.
SOWEIT DIES MIT GELTENDEM RECHT VEREINBAR IST, lehnt Aquatrols Corporation
jegliche Haftung fir besondere, zuféllige oder Folgeschdden oder Kosten jeglicher
Artab, einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf entgangenen Gewinn oder Einkom-
men, die sich aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produkts ergeben.
HAFTUNGSBESCHRANKUNG: SOWEIT DIES MIT GELTENDEM RECHT VEREINBAR ST,
tiberschreitet die Entschadigung fiir jegliche Verluste oder Klagegriinde im Zusam-
menhang mit Verletzungen, Schaden oder der Handhabung bzw. Verwendung
dieses Produkts, sei es durch Vertrag, Garantie, unerlaubte Handlung, Fahrlassigkeit,
verschuldensunabhéngige Haftung oder anderweitig, nicht den gezahlten Kauf-
preis oder, nach Wahl der Aquatrols Corporation, den Ersatz des Produkts. Aquatrols
ist nicht haftbar und alle Anspriiche gegen Aquatrols werden fir spezielle, indirekte,
zuféllige oder Folgeschdden oder Kosten jeglicher Art, einschlieBlich, aber nicht
beschrénkt auf, entgangenen Gewinn oder Einkommen, aufgehoben.

Zulassungsinhaber: fenaco Genossenschaft, UFA-Samen PROFI GRUN, Erlachstr. 5,
3012Bern, Tel: +41 58 433 76 76, www.ufasamen.ch



QPRIMER‘ SELECT

agua del suelo.

INSTRUCCIONES DE USO
Mezclas de zonas radiculares basadas en la arena y suelos arenosos naturales
‘ Proporcion Frecuencia de aplicacion

PRIMER Select garantiza el movimiento, distribucién y disponibilidad e
uniforme del agua en la zona radicular y acaba con la repelencia al

Suelos de textura finay no arenosos
‘ ‘ Proporcién ‘ Frecuencia de aplicacion

14 dias PARCICH 30 dias 6 semanas 14 dias 30 dias 6 semanas
Por 1000 sq ft 20z 40z 4-6 0z 7-9 oz Por 1000 sq ft 20z 2-4 0z 3-6 0z
Por 100 m* 65 mL 125 mL 125-180 mL 210-270 mL Por 100 m* 65 mL 65-125 mL 95-180 mL
Por Acre 88 0z 1,35 gal 1,35-2 gal 2,35-3 gal Por Acre 88 oz 0,67-1,35 gal 1-2 gal
(aprox.) (aprox.)
Notas Se puede aplicar en combinacién con Esta aplicacion Notas Se puede aplicar en combinacién con
especificas productos quimicos y fertilizantes debe realizarse especificas productos quimicos y fertilizantes

indicados y probados para suelos*. individualmente. indicados y probados para suelos*.

Notas generales

100 m* (2 oz cada 1000 sq ft) cada 14 dias.

PARA CONSEGUIR LOS MEJORES RESULTADOS, aplique inicialmente 125 ml cada 100 m* (4 oz cada 1000 sq ft) y a continuacién 65 ml cada

Volumen de rociado estandar para todas las proporciones de aplicacién: 7,6 | de agua cada 100 m? (2 gal cada 1000 sq ft). Tanto la investigacién
como la experiencia indican que se consiguen resultados més consistentes con aplicaciones mas regulares. Para obtener los mejores resultados,
aplique al menos 7,5 mm (1/3 in) de irrigacion después de la aplicacion. Si se forman corrientes o charcos, riegue mediante recorridos de ciclo/
remojo hasta que se consigan 7,5 mm (1/3 in). Irrigue antes del siguiente corte.

*Puede encontrar una lista de materiales que Aquatrols ha probado en Aquatrols o en www.aquatrols.com. No debe rociarse PRIMER Select en
combinacién con ninglin material, a menos que se haya probado su compatibilidad y seguridad.

Para la siembra — para mejorar la fijacion, utilice 125 ml cada 100 m? (4 oz cada 1000 sq ft) y realice la aplicacién 2 semanas antes de la siembra.

PRECAUCION: PUEDE PROVOCAR IRRITACION. NO PERMITA EL CONTACTO CON

LOS 0JOS.

EVITE respirar vahos o vapores.

« Evite usar el producto de manera que se exponga a trabajadores y otras perso-

nas de forma directa o por desviacion.

Consulte siempre las instrucciones especificas de la hoja de datos de seguridad

de los materiales.

« Las personas que aplican y las que manipulan el producto deben usar gafas
de seguridad o un protector facial contra salpicaduras; guantes resistentes a
productos quimicos, por ejemplo, de goma de nitrilo 214 milésimas de pulgada
o de goma de neopreno =14 milésimas de pulgada; sobretodo o camisa manga
larga y pantalones largos; calzado y medias.

« Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

VERTENCIAS

« 0JOS: NO FROTAR LOS OJOS. Enjuagar inmediatamente los ojos con

grandes cantidades de agua durante 15 minutos levantando los parpados

inferior y superior. Solicitar atencion médica si es preciso.

PIEL: Quitar laropa contaminaday lavar la zona afectada inmediatamente

con agua abundante durante al menos 5 minutos. Si persiste la irritacion o

enrojecimiento, buscar la ayuda médica necesaria.

« INGESTION: Beber grandes cantidades de agua. Solicitar atencién médica si
es preciso. Provocar el vémito solo si lo recomienda un médico.

« INHALACION: Trasladar a la persona al aire libre y comprobar que respira
adecuadamente. Solicitar atencién médica si es preciso.

Las personas que efectten la aplicacion y otros manipuladores deben lavarse

las manos antes de comer, beber, masticar chicle, fumar o ir al bafio. Quitarse la

ropay el equipo de proteccion después de la manipulacion. Lavar la parte exte-

rior de los guantes antes de quitarselos. Lavarse a fondo y ponerse ropa limpia.

Para obtener informacién técnica y la ficha de datos de seguridad de materiales

(FDS), péngase en contacto con Aquatrols en el 1-800-257-7797 o visite nuestro

sitio web en www.aquatrols.com.

Para obtener mas informacion en detalle, llame al 1-800-257-7797.

MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE CONTACTO

ALMACENAMIENT ELIMINACION

« Mantener el recipiente herméticamente cerrado. Almacenar tinicamente
en el envase original. Mantener en un lugar de almacenamiento seguro y
cerrado. No agregar agua al contenido de este recipiente.

Enjuagar tres veces el recipiente y vaciar el agua de enjuague en el rociador
o en el depdsito de almacenamiento. Desechar los recipientes vacios de
acuerdo con las leyes estatales, autonémicas y municipales.

CONDICION DEVENTA

GARANTIA LIMITADAY LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD
Y RECURSO

Antes de utilizar este producto, lea todas las instrucciones de uso, condiciones,
exencion de garantias y limitaciones de responsabilidad. Sino considera los
términos aceptables, no utilice el producto y, en su lugar, devuelva inmedia-
tamente el envase del producto sin abrir. Al utilizar este producto, acepta las
siguientes condiciones, exencion de garantias y limitaciones de responsabilidad.
Para obtener informacion técnica, pongase en contacto con Aquatrols Corpo-
ration en el 800-257-7797. La informacion sobre el contenido y los niveles de
metales de este producto esté disponible en la pagina de Internet www.aapfco.
org/metals.htm.

CONDICIONES: Las instrucciones de uso de esta ficha técnica se consideran fiables
y se deben seguir cuidadosamente. Sin embargo, es imposible evitar todos los
riesgos asociados con el uso de este producto. Silas prestaciones son insufici-
entes o se producen dafos en el cultivo al que se aplica el producto, puede ser

a consecuencia de unas condiciones climdticas extraordinarias o inusuales o del
incumplimiento de las instrucciones de la etiqueta o las practicas recomendadas
de aplicacion, lo cual esta fuera del control de Aquatrols Corporation. Asimismo,
si no se respetan las instrucciones de la etiqueta, las prestaciones podrian no ser
adecuadas, o podrian ocasionarse dafios a otros cultivos, a animales, personas o
al medio ambiente. Al utilizar este producto se asumen esos riesgos.

EXENCION DE GARANTIAS: EN LA MEDIDA EN QUE SEA ACORDE CON LA LEGIS-
LACION APLICABLE, AQUATROLS NO PROCLAMA NINGUNA OTRA DECLARACION
NI GARANTIA DE NINGUN TIPO, EXPRESA O IMPLICITA, RELATIVA AL PRODUCTO,
COMO GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA
NINGUN FIN EN PARTICULAR, QUE COMPRENDA DECLARACIONES MAS AMPLIAS
QUELAS INDICADAS EN ESTA ETIQUETA, Y TAL GARANTIA NO SERA IMPLICITA
PORLEY. Ninguin agente de Aquatrols Corporation esta autorizado a modificar
las garantias aqui contenidas nia ampliarlas. EN LA MEDIDA EN QUE SEA ACORDE
CON LA LEGISLACION APLICABLE, Aquatrols Corporation declina toda respons-
abilidad y queda exento de toda reclamacién por dafos especiales, indirectos,
fortuitos o derivados o gastos de cualquier naturaleza, como puede ser la pérdida
de beneficios o ingresos, y a toda obligacién de cualquier tipo contraida por el
comprador con respecto a terceros que surja o tenga relacion con la manipu-
lacién de este producto.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD: EN LA MEDIDA EN QUE SEA ACORDE CON LA
LEGISLACION APLICABLE, la indemnizacion por pérdidas o derecho de accién
relativo a lesiones, dafios 0 manipulacion o uso de este producto, tanto si se
recoge en el contrato, la garantia, se trata de un hecho doloso, una negligencia,
responsabilidad objetiva u otro, no debe superar el precio de compra pagado o,
a criterio de Aquatrols Corporation, la sustitucion del producto. Aquatrols no es
responsable y queda exenta de toda reclamacion formulada contra Aquatrols
por daros especiales, indirectos, fortuitos o derivados o gastos de cualquier
naturaleza, como puede ser la pérdida de beneficios o ingresos.




PRIMER Select varmistaa, etta vesi padsee liikkkumaan ja se jakautuu

6 PR’M ER ASELECT tasaisesti juurikerroksessa ja ettd kaikki juuret saavat vettd. Se on

ratkaisu vettahylkivyyden aiheuttamaan ongelmaan.

14 péivaa | 21 paivaa 30 paivaa 6 viikkoa 14 paivaa | 30 paivaa 6 viikkoa
Per 1000 2 unssia 4 unssia 4-6 unssia 7-9 unssia Per 1000 2 unssia 2-4 unssia 3-6 unssia
neligjalkaa nelijalkaa
Per 100 m* 65 mL 125 mL 125-180 mL 210-270 mL Per 100 m? 65 mL 65-125 mL 95-180 mL
Per eekkeri 88 unssia 1,35 1,35-2 2,35-3 gallonaa Per eekkeri 88 unssia 0,67-1,35 1-2 gallonaa
(noin) gallonaa gallonaa (noin) gallonaa
Erityiset Voidaan kayttad yhdessa testattujen Tassé kaytossa tulee Erityiset Voidaan kdyttaa yhdessa testattujen
huomautukset | maaperakemikaalien ja lannoitusaineiden | kdyttad yksistaan. huomautukset | maaperdkemikaalien ja lannoitusaineiden

kanssa*. kanssa*.

Yleiset huomautukset

nelidjalkaa) 14 paivan valein.

PARHAIDEN TULOSTEN SAAMISEKSI kéyté ensimmaisen kerran 113 g/ 93 m? (4 unssia/1000 neligjalkaa) ja sen jélkeen 57 g / 93 m? (2 unssia/1000

Perusméara ruiskutuksessa kaikissa kdytdissa on 9 | vettd / 93 m* (2 gallonaa / 1000 nelidjalkaa). Tutkimukset ja kokemus ovat osoittaneet, ettd johdonmu-
kaisia tuloksia saavutetaan saannalliselld kaytolla. Parhaiden tulosten saamiseksi lisaa tuotteen kéyton jalkeen kasteluvetta véhintaan 7,5 mm (1/3 tuumaa).
Jos vettd valuu tai kertyy latakoiksi, kastele/anna imeytya jaksoittain, kunnes vetta on 7,5 mm (1/3 tuumaa). Kastele nurmi ennen seuraavaa leikkuuta.
*Luettelon Aquatrolsin testaamista materiaaleista saa Aquatrolsilta tai osoitteesta www.aquatrols.com. PRIMER Select -tuotetta ei tule ruiskuttaa
yhdessa muiden aineiden kanssa, ellei yhteensopivuutta ja turvallisuutta ole testattu.

Kylvaminen - Kasvuston rakentumisen tehostamiseen kéytd 113 g /93 m? (4 unssia / 1000 nelijalkaa) 2 viikkoa ennen kylvamisté.

URVA| SEKKEET

+ VAROITUS: VOI AIHEUTTAA ARSYTYSTA. AINETTA EI SAA JOUTUA SILMIIN.

+ VALTA héyryjen tai sumujen hengittamista.

- Vélta tuotteen kayttoa siten, etta tyontekijat tai muut henkil6t altistuvat
tuotteelle suoraan tai kulkeuman kautta.

« Lue aina aineen kdyttoturvallisuustiedotteen erityisohjeet.

« Aineen levittdjien tai muiden kasittelijoiden on kéytettéva suojalaseja tai
kasvojen roiskenaamaria, kemikaaleja kestavia kasineita, kuten nitriiliku-
mia = 14 millid tai neopreenikumia > 14 millig, haalareita tai pitkahihaista
paitaa ja pitkia housuja, kenkié ja sukkia.

- Pidettéva poissa lasten ulottuvilta.

ENSIAPUTOIMENPITEET AINEKOSKETUKSEN TAPAUKSESSA

« Silméat: Al hankaa silmia. Huuhtele silmét heti runsaalla vesim 415
minuutin ajan nostellen ala- ja yldluomia. Hakeudu tarvittaessa laakarin
hoitoon.

« lho: Riisu likaantuneet vaatteet ja pese likaantunutta aluetta heti
runsaalla vesimaaralla vahintaan 5 minuutin ajan. Jos drsytys tai punoitus
jatkuu, hakeudu tarvittaessa laakarin hoitoon.

« Nieleminen: Anna uhrille runsas vesimaara juotavaksi. Hakeuduttava
tarvittaessa laakarin hoitoon. Ald oksennuta uhria kysymétta ensin
neuvoa laakarilta.

« Hengitys: Siirrd uhri raikkaaseen ilmaan ja tarkista riittava
hengittaminen. Hakeuduttava tarvittaessa laakarin hoitoon.

Aineen levittdjien ja kdsittelijoiden on pestava kddet ennen syomistd,

juomista, purukumin jauhamista, tupakointia tai WC:ssa kayntid. Riisu

suojavaatteet ja -laitteen kasittelyn jélkeen. Pese késineiden ulkopinta
ennen riisumista. Pese huolellisesti ja vaihda puhtaat vaatteet.

Saat tekniset tiedot ja kdyttoturvallisuustiedote ottamalla yhteytta

Aquatrolsiin numeroon 1-800-257-7797 tai kdymalla verkkosivuillamme

osoitteessa eu.aquatrols.com.

VARAST! TIJA HAVITYS

- Pidd astia tiukasti suljettuna. Sailyté vain alkuperdisessd astiassa. Pidd
turvallisessa ja lukitussa varastossa. Ald lisda vetta tdman astian sisaltoon.

« Huuhtele astia kolmeen kertaan, tyhjenna huuhteluvesi ruiskutus- tai
varastosailioon. Havitd tyhjat astiat kansallisen, alueellisen tai paikallisen
lain mukaisesti.

MYYNTIEHDOT
RAJOITETTU TAKUU JAVASTUUNRAJOITUKSET
JA MUUTOKSENHAKU

Lue kéyttéohjeet, ehdot, takuunrajoitukset ja vastuunrajoitukset kokonaan
ennen taman tuotteen kayttdd. Jos ehdot eivat hyvaksyttavia, ala

kayta tuotetta ja palauta sen sijaan avaamaton tuoteastia valittomasti.
Kéyttamalla tuotetta hyvaksyt seuraavat ehdot, takuunrajoitukset ja
vastuunrajoitukset.

Saat tekniset tiedot ottamalla yhteyttd Aquatrols Corporationiin numeroon
800-257-7797. Tiedot taman aineen metallipitoisuuksista ja -tasoista on
saatavilla internetissa osoitteessa www.aapfco.org/metals.html

EHDOT: Tamdn etiketin kdyttoohjeiden uskotaan olevan luotettavia, ja niita
on noudatettava huolellisesti. On kuitenkin mahdotonta poistaa kaikkia
taman tuotteen kayttoon liittyvia riskejd. Riittamaton suorituskyky tai
vahinko kasveille, joihin tuotetta kdytetaan, voi johtua poikkeuksellisista
tai epatavallisista sadolosuhteista, etiketin ohjeiden noudattamatta
jattamisestd tai hyvien levityskdytantsjen laiminlydnnistd, joista mikaan

ei ole Aquatrols Corporationin hallinnassa. Etiketin ohjeiden laiminlyonti
voi liséksi aiheuttaa heikon suorituskyvyn, kasvivahingon, tai vahinkoja
eldimille, ihmisille tai ympaéristolle. Kayttamalla téta tuotetta otat
vastataksesi kaikki téllaiset riskit.

TAKUUNRAJOITUKSET: SOVELLETTAVAA LAKIA NOUDATTAEN AQUATROLS
CORPORATION EI ANNA MITAAN MUITA TAKUITA TAI ESITYKSIA,
NIMENOMAISIA TAI EPASUORIA, TUOTETTA KOSKIEN, MUKAAN LUKIEN
EPASUORA TAKUU KAUPPAKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN, JOTKA KATTAVAT MUUTAKIN KUIN

TASSA ETIKETISSA TEHDYT LAUSUNNOT, EIKA TALLAINEN TAKUU OLE
SEURAUSTA LAINSAADANNOSTA. Aquatrols Corporationin edustajalla

ei ole lupaa antaa takuita tdman asiakirjan siséltamien takuiden lisaksi

tai muuttaa taman asiakirjan sisaltamia takuita. SOVELLETTAVAA LAKIA
NOUDATTAEN Aquatrols Corporation kiistaa, ja kaikki vaatimukset
poistetaan minkaanlaisesta vastuusta erityisistd, satunnaisista tai vélillisista
vahingoista tai minkdanlaisista kuluista, mukaan lukien rajoittumatta voiton
tai tulon menetys, jotka aiheutuvat tdman tuotteen kaytosta tai kasittelysta.
VASTUUNRAJOITUKSET: SOVELLETTAVAA LAKIA NOUDATTAEN
muutoksenhaku mahdollisista menetyksista tai oikeuskeino liittyen
henkilévahinkoihin, vahinkoihin tai tamén tuotteen kasittelyyn tai
kayttoon, sopimukseen, takuuseen, vahingonkorvaukseen, laiminlyontiin,
tuottamuksesta riippumattomaan vastuuseen tai muutoin, ei ylita
ostohintaa tai Aquatrols Corporationin valinnan mukaan tuotteen

vaihtoa. Aquatrols ei ole vastuussa, ja kaikki vaateet Aquatrolsia vastaan
poistetaan erityisista, epasuorista, satunnaisista tai valillisista vahingoista
tai minkadnlaisista kuluista, mukana lukien rajoittumatta, voiton tai tulon
menetys.




PRIMER Select assure une circulation, une distribution et une

PR’MER ﬂSELECT disponibilité uniformes de l'eau dans la rhizosphere et améliore

Iimperméabilité a I'eau dans les sols.

MODE D’EMPLOI

Mélanges de zones ras e de sable et sols sableux Sols a texture fine et non sableux
‘ Taux Fréquence d’application ‘ ‘ Taux ‘ Fréquence d’application

14 jours 21 jours 30 jours 6 semaines 14 jours 30 jours 6 semaines
Par 1000 sq ft 20z 40z 4-6 0z 7-9 oz Par 1000 sq ft 20z 2-4 0z 3-6 0z
Par 100 m* 65 mL 125 mL 125-180 mL 210-270 mL Par 100 m* 65 mL 65-125 mL 95-180 mL
Par Acre 88 0z 1,35 gal 1,35-2 gal 2,35-3 gal Par Acre 88 oz 0,67-1,35 gal 1-2 gal
(environ) (environ)
Remarques | Peut étre utilisé en combinaison avec des | Cette application doit Remarques | Peut étre utilisé en combinaison avec des
spécifiques produits chimiques et des engrais dirigés | étre appliquée seule. spécifiques produits chimiques et des engrais dirigés

contre le sol testés*. contre le sol testés*.

Remarques générales

Irriguer aprés la prochaine tonte.

POUR LES MEILLEURS RESULTATS, faire une application initiale de 4 0z/1 000 m?, puis contlnuer avec 2 0z/1 000 m* tous les 14 jours aprés.

Volume de pulvérisation standard pour tous les taux d'application - 2 gal d’eau pour 1 000 m2 La recherche et I'expérience indiquent que des résultats plus
uniformes sont obtenus avec des applications plus régulieres. Pour les meilleurs résultats, appliquer au moins 1/3 pouce (7,5 mm) d'irrigation aprés I'applica-
tion. Si de l'eau sécoule ou une formation de flaques se produit, arroser en utilisant des séries de cycle/trempage jusqu‘a l'obtention de 1/3 pouce (7,5 mm).

*Une liste des matériaux testés par Aquatrols est disponible auprés d’Aquatrols ou sur www.aquatrols.com. PRIMER Select ne doit pas étre pulvérisé en
combinaison avec un autre matériau sauf si la compatibilité et la sécurité ont été testées.
Pour I'ensemencement : pour améliorer |'établissement du peuplement, utiliser un taux de 4 oz par 1 000 m’ et appliquer 2 semaines avant I'ensemencement.

EVITER LE CONTACT AVEC LES YEUX.

EVITEZ de respirer les vapeurs ou les brumes.

Evitez d'utiliser le produit de sorte que les travailleurs ou d'autres personnes
soient exposés directement ou indirectement aux pulvérisations.
Consultez toujours la fiche de données de sécurité du produit pour
instructions précises.

Les opérateurs et autres manutentionnaires doivent porter des lunettes de
protection ou un écran facial, des gants résistants aux produits chimiques
comme ceux en caoutchouc nitrile = 14 mils ou en caoutchouc néopréne

> 14 mils ; une combinaison ou une chemise @ manches longueset des
pantalons longs, des chaussures avec des chaussettes.

« Ne pas laisser a la portée des enfants.

« YEUX: NE PAS FROTTER LES YEUX. Rincer les yeux immédiatement a
grande eau pendant 15 minutes en soulevant les paupiéres inférieures et
supérieures. Consulter un médecin si nécessaire.

PEAU : enlever les vétements contaminés et laver immédiatement et
abondamment a I'eau la zone concernée pendant au moins 5 minutes. Si
I'irritation ou la rougeur persiste, consulter un médecin si nécessaire.
INGESTION : boire de grandes quantités d’eau. Consulter un médecin si
nécessaire. Provoquer le vomissement avec avis médical uniquement.
INHALATION : déplacer la personne vers un endroit bien aéré et sassurer
que la personne respire bien. Consulter un médecin si nécessaire.

Les opérateurs et autres préposés a la manutention doivent se laver les mains
avant de manger, boire, mastiquer, fumer ou d'utiliser les toilettes. Enlever
les vétements et I'équipement de protection aprés manipulation. Laver
I'extérieur des gants avant de les enlever. Se laver méticuleusement et revétir
des vétements propres.

Pour obtenir des renseignements techniques ou la fiche signalétique de ce
produit (SDS), contacter Aquatrols au 1-800-257-7797 ou visiter notre site Web
au www.aquatrols.com. Pour davantage d'informations détaillées, appeler le
1-800-257-7797.

MESURES DE PREMIERS SECOURS EN CAS DE CONTA!

ENTREPOSAGE ET ATION

« Conserver le récipient hermétiquement fermé. Stocker dans le récipient
d'origine seulement. Conserver dans une zone de stockage sécurisée et
verrouillée. Ne pas ajouter de I'eau au contenu de ce récipient.

« Rincer le contenant trois fois et vider I'eau de rincage dans le réservoir ou le
pulvérisateur. Eliminer les récipients vides conformément aux lois fédérales,
provinciales et locales.

CONDITION DEVENTE
LIMITATIONS DE RESPONSABILITE ET RECOURS

Lires toutes les directives d’emploi, conditions, clause de non-responsabilité
et limitations de responsabilité avant d'utiliser ce produit. Siles condtions ne
sont pas acceptables, ne pas utiliser le produit mais renvoyer immédiatement
le contenant non ouvert. En utilisant le produit, vous acceptez les conditions,
clause de non-responsabilité et limitations de responsabilité suivantes.

Pour des informations techniques, contacter Aquatrols Corporation sur 800-257-
7797. Des informations sur le contenu et les niveaux de métaux de ce produit
sont disponibles sur Internet a I'adresse suivante : www.aapfco.org/metals.html
CONDITIONS : Les directives d'emploi figurant sur cette étiquette sont
considérées fiables et doivent étre suivies attentivement. Cependant, il est
impossible d'éliminer tous les risques associés a I'utilisation de ce produit.

Un rendement insuffisant ou un dommage a la culture sur laquelle le produit
estappliqué peut résulter desurvenance de conditions météorologiques
extraordinaires ou inhabituelles, du non-respect des directives ou des
pratiques d'application appropriées figurant sur I'étiquette, hors du contréle
d’Aquatrols Corporation. En outre, le non-respect des instructions figurant sur
I'étiquette peut causer des dommages a d’autres cultures, animaux, hommes
ou al'environnement. Vous assumez tous ces risques en utilisant ce produit.
CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE : DANS LA MESURE DU DROIT APPLICABLE,
AQUATROLS CORPORATION NE FAIT AUCUNE AUTRE GARANTIE OU
REPRESENTATION DE QUELQUE SORTE, EXPLICITE OU IMPLICITE, CONCERNANT
LE PRODUIT, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE COMMERCIALISATION
OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, QUI S'ETENDENT AU-DELA DES
DECLARATIONS FAITES SUR CETTE ETIQUETTE ET AUCUNE GARANTIE NE SERA
IMPLICITE PARLA LOI. Aucun agent d’Aquatrols Corporation n'est autorisé a
faire des garanties autres que celles contenues aux présentes ou a modifier

les garanties contenues dans le présent document. DANS LA MESURE DU
DROIT APPLICABLE, Aquatrols Corporation n’est pas responsable et toutes des
demandes sont annulées pour les dommages spéciaux, indirects ou consécutifs
ou dépenses de toute nature, y compris, mais sans s'y limiter, la perte de profit
ou de revenu, résultant de l'utilisation ou de la manipulation de ce produit.
LIMITATIONS DE RESPONSABILITE : DANS LA MESURE DU DROIT APPLICABLE,

le recours pour toute perte ou cause d’action concernant des blessures,

des dommages ou la manipulation ou l'utilisation de ce produit, que ce soit
contractuel, garantie, délit, négligence, responsabilité stricte ou autre, ne doit
pas dépasser le prix d'achat payé ou, chez Aquatrols Corporation élection,

le remplacement du produit. Aquatrols Corporation n'est pas responsable

et toutes les demandes contre Aquatrolssont annulées pour des dommages
spéciaux, indirects ou consécutifs ou dépenses de toute nature, y compris, mais
sans s'y limiter, la perte de profit ou de revenu.

Titulaire de 'autorisation : fenaco société coopérative, Semences UFA ESPACES VERTS,
Erlachstr. 5,3012 Berne, Tél.: +41 58 433 67 99, www.semencesufa.ch
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ISTRUZIONI PER L'USO

‘ Dosaggio Frequenza d'uso

14 giorni 21 giorni 30 giorni

6 settimane

PRIMER Select assicura un movimento, distribuzione e disponibilita di o
acqua uniforme alle radici e impedisce l'idrorepellenza nei terreni.

‘ ‘ Dosaggio Frequenza d'uso

14 giorni 30 giorni 6 settimane

Note generali

Su 1000 sq ft 20z 40z 4-6 0z 7-9 oz Su 1000 sq ft 20z 2-4 0z 3-6 0z

Su 100 m* 65 mL 125 mL 125-180 mL 210-270 mL Su 100 m* 65 mL 65-125 mL 95-180 mL

Su Acre 88 oz 1.35gal 1.35-2 gal 2.35-3gal Su Acre 88 0z 0.67-1.35 gal 1-2 gal

(approx) (approx)

Note Puo essere usato combinando prodotti Questa applicazione Note Puo essere usato combinando prodotti

specifiche chimici diretti per il terreno e fertilizzanti*. | deve essere fatta specifiche chimici diretti per il terreno e fertilizzanti*.
singolarmente.

PER OTTIMI RISULTATI, usare inizialmente 0,11 L/92m? e a seguire 0,05L/92m? ogni 14 giorni.

Applicazione standard di volume per tutti i dosaggi - 9,09L di acqua per 92 m” L'esperienza e la ricerca indicano che i risultati ottimali si ottengono
con applicazioni regolari. Per risultati migliori, applicare almeno 7,5 mm di irrigazione dopo ciascuna applicazione. Se avvengono fenomeni di
ruscellamento o impaludimento, si possono raggiungere i 7.5mm di acqua usando cicli di irrigazione. Irrigare prima di tagliare il manto erboso.
*Una lista di materiali testati da Aquatrols & disponibile da Aquatrols o su www.aquatrols.com. PRIMER Select non deve essere spruzzato in
combinazione con altri materiali a meno che non ne siano state testate la sicurezza e la compatibilita.

Per la semina - per migliorare I'attecchimento, usare 0,11L per ogni 92 m? usandolo 2 settimane prima della semina.

CAUTELA: PUO’ PROVOCARE IRRITAZIONE. NON METTERLO NEGLI OCCHI.
EVITARE di respirare vapori o irrorazioni.

Evitare di usare il prodotto in modo diretto, o mediante deviazioni, espone i
lavoratori o altre persone.

Per istruzioni specifiche consultare sempre la scheda di sicurezza dei materiali.
Applicatori e altri addetti devono indossare occhiali di protezione e un
paraspruzzi per il viso; guanti resistenti a prodotti chimici, come lagomma
dinitrile > 0,36mm (14 mils) o gomma di neoprene > 0,36mm (14 mils); tuta
o camicia a maniche lunghe e pantaloni lunghi; scarpe piti calzini.

Tenere lontano dalla portata di bambini.

CONSIGLI DI PRUDENZA

MISURE DI PRIMO SOCCORSO IN CASO DI CONTATTO

« OCCHI: NON STROFINARE GLI OCCHI Sciacquare gli occhi abbondante-
mente con acqua per almeno 15 minuti sollevando la palpebra superiore e
inferiore. Consultare un medico se necessario.

CUTE: Togliere immediatamente gli indumenti contaminati, lavare la pelle
con abbondanti quantita d'acqua per almeno 5 minuti. Se l'irritazione o il
rossore persistono, consultare un medico se necessario.

SE INGERITO: Dare da bere grandi quantita di acqua. Consultare un medico
se necessario. Indurre il vomito solo se su consiglio del medico.

SE INALATO: In caso di inalazione trasportare I'infortunato all‘aria aperta.
Consultare un medico se necessario.

Coloro che applicano il prodotto o altri addetti devono lavarsi le mani

prima di mangiare, bere, masticare chewing-gum, usare tabacco o usare

i servizi. Rimuovere gli indumenti protettivi dopo aver maneggiato
I'equipaggiamento. Lavare la parte esterna dei guanti prima di rimuoverli.
Lavarsi accuratamente e indossare vestiti puliti.

Per informazioni tecniche e la Scheda di Sicurezza contattare Aquatrols al
1-800-257-7797 o visitare il sito www.aquatrols.com.

Per maggiori informazioni, chiamare il 1-800-257-7797.

STOCCAGGIO E SM IMENTO

Tenere il contenitore ermeticamente chiuso. Conservare solo nel conten-
tenitore originale. Tenere il contenitore in un luogo chiuso e sicuro. Non
aggiungere acqua al contenuto del contenitore.

Sciacquare abbondantemente il contenitore, svuotare l'acqua di lavaggio in
serbatoi o cisterne. | contenitori vuoti devono essere smaltiti in conformita
con le leggi locali, statali e federali vigenti.

CONDIZIONI DIVENDITA
GARANZIA LIMITATA E LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITA E

PROVVEDIMENTI

Leggere interamente le istruzioni per l'uso, le condizioni, le esclusioni

di garanzie e le limitazioni della responsabilita prima di usare questo
prodotto. Se non accettate questi termini, non usate il prodotto e
restituitelo immediatamente nel contenitore sigillato. Usando questo
prodotto accettate le seguenti condizioni,le esclusioni di garanzie e le
limitazioni della responsabilita.

Per informazioni tecniche, contattare Aquatrols Corporation al numero 800-
257-7797. Le informazioni riguardanti i contenuti e i livelli dei metalli presenti
nel prodotto sono disponibili sul sito www.aapfco.org/metals.html
CONDIZIONI: Le istruzioni per |'uso sull'etichetta dovrebbero essere
attendibili e devono essere seguite attentamente. Tuttavia, & impossibile
eliminare tutti i rischi associati all'uso di questo prodotto. Un risultato
insufficiente o un pregiudizio causato alla colutra sulla quale é stato applicato
il prodotto puo scaturire da condizioni meteorologiche straordinarie
oinusuali, la mancata osservanza delle istruzioni fornite sull'etichetta

o l'applicazione non corretta sono al di fuori del controllo di Aquatrols
Corporation. In pil, la mancata osservanza delle istruzioni pud causare un
risultato non adeguato, danneggiare la colutra, gli animali o I'ambiente.
L'acquirente si assume tutti i rischi usando il prodotto.

ESCLUSIONE DI GARANZIE: NELLA MISURA APPLICABILE DALLA LEGGE,
AQUATROLS CORPORATION NON FORNISCE ALCUNA ALTRA GARANZIA O
DICHIARAZIONE DI ALCUN GENERE, ESPLICITE OD IMPLICITE, RIGUARDANTE
IL PRODOTTO, INCLUSE ALTRE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA

O IDONEITA PER SCOPI PARTICOLARI, CHE SI ESTENDONO OLTRE LE
DICHIARAZIONI FATTE SULL'ETICHETTA E NESSUNA GARANZIA DEVE ESSERE
IMPLICITA PER LEGGE. Nessun agente di Aquatrols Corporation & autorizzato
afornire garanzie ulteriori rispetto a quelle contenute in questo documento
o amodificare le garanzie qui contenute. NELLA MISURA IN CUI LA LEGGE E
APPLICABILE, Aquatrols Corporation nega tutte le richieste o responsabilita
di qualsiasi tipo per danni speciali, incidentali o consequenziali o le spese di
qualsiasi natura, incluso, ma non solo, la perdita di profitto o dell'utile, dovuta
al'uso o al maneggiamento di questo prodotto.

LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITA: NELLA MISURA IN CUI LA LEGGE E
APPLICABILE, i provvedimenti a qualsiasi tipo di perdita o una controversia
relativa a lesioni, danni o al maneggiamento o I'uso del prodotto, sia di
natura contrattuale, di una garanzia, illecito civile, negligenza, responsabilita
oggettiva, o diversamente, non dovra essere superiore al prezzo d'acquisto
pagato o, secondo la scelta di Aquatrols Corporation, o la sostituzione del
prodotto. Aquatrols non sara responsabile di qualsivoglia accusa contro
Aquatrols fatta per danni speciali, incidentali o consequenziali o le spese di
qualsiasi natura, incluso, ma non solo, la perdita di profitto o dell'utile.
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GEBRUIKSAANWUZING
Op zand gebaseerde wortelzonemengsels en locale zand.

PRIMER Select zorgt voor een uniforme beweging, verdeling
en beschikbaarheid van water in de wortelzone en overwint de
waterafstoting in de bodem.

et zanderige grond met een fijne textu

‘ Ratio Toepassingsfrequentie ‘ ‘ Ratio ‘ Toepassingsfrequentie
14 dagen | 21dagen 30 dagen 6 weken 14dagen | 30dagen 6 weken
Per 1000 sq ft 20z 40z 4-6 0z 7-9 oz Per 1000 sq ft 20z 2-4 0z 3-6 0z
Per 100 m* 65 mL 125 mL 125-180 mL 210-270 mL Per 100 m? 65 mL 65-125 mL 95-180 mL
Per Acre 88 0z 1,35 gal 1,35-2 gal 2,35-3 gal Per Acre 88 oz 0,67-1,35 gal 1-2 gal
(ong.) (ong.)
Specifieke Kan worden toegepast in combinatie met | Deze toepassing moet Specifieke Kan worden toegepast in combinatie met
opmerkingen | geteste op de bodem gerichte chemische | afzonderlijk worden opmerkingen | geteste op de bodem gerichte chemische
middelen en meststoffen*. aangebracht. middelen en meststoffen*.

Algemene opmerkingen

VOOR DE BESTE RESULTATEN, eerst 4 0z/1000 sq ft toepassen, en vervolgens op de 14 dagen erna 2 0z/1000 sq ft.

Standaard sproeivolume voor alle toepassingsratio’s - 2 gal water per 1000 sq ft. Onderzoek en ervaring tonen aan dat meer consistente resultaten
worden behaald met meer regelmatige toepassingen. Breng tenminste 1/3 inch (7,5 mm) irrigatie aan na elke toepassing voor de beste resultaten. Als
er vloeistof wegstroomt of er plassen verschijnen, wateren in cyclus/week-runs tot 7,5 mm (1/3 inch) is bereikt. Irrigeren voor de volgende maaibeurt.
*Een lijst met materialen die door Aquatrols werden getest is beschikbaar via Aquatrols of www.aquatrols.com. PRIMER Select mag niet in
combinatie met andere stoffen worden gesproeid tenzij compabiliteit en veiligheid werden getest.

Bij het zaaien -Voor een betere bodemverankering gebruikt u 2 weken voor het zaaien 4 0z/1000 sq ft.

WAARSCHUWINGEN

+ VOORZICHTIG. KAN IRRITATIE VEROORZAKEN. CONTACT MET OGEN VERMIJDEN.

« VERMIJD hetinademen van dampen of nevels.

« Vermijd het gebruik van het product op een zodanige manier waarbij arbeiders

of andere personen, rechtstreeks of door verwaaiing, eraan blootgesteld

worden.

Raadpleeg altijd de veiligheidsinformatieblad en voor specifieke instructies.

« Zijdie het product aanbrengen en andere gebruikers moeten een veiligheids-
bril of een spatscherm voor het aangezicht gebruiken; chemicaliénbestendige
handschoenen, zoals nitrielrubber > 0.3556 ml of neopreenrubber > 0.3556 ml;
overalls of hemd met lange mouwen en lange broeken, schoenen en sokken.

« Buiten het bereik van kinderen bewaren.

EHBO-MAATREGELEN IN GEVALVAN CONTACT

« 0O0G: NIET IN DE OGEN WRIJVEN. De ogen onmiddellijk gedurende 15 minuten
met grote hoeveelheden water spoelen terwijl de onderste en bovenste
oogleden worden opgetild. Indien nodig om medische assistentie vragen.
HUID: Besmette kleding onmiddellijk verwijderen en de getroffen zone
onmiddellijk en gedurende tenminste 5 minuten met grote hoeveelheden
water wassen. Als irritatie of roodheid aanhoudt, zoek dan medische hulp
indien nodig.

INSLIKKEN: Geef grote hoeveelheden water te drinken. Indien nodig om
medische assistentie vragen. Braken niet stimuleren zonder advies van een arts.
INADEMEN: Breng de persoon in frisse lucht en controleer om adequate
ademhaling te verzekeren. Indien nodig om medische assistentie vragen.
Personen die het product aanbrengen en andere gebruikers moeten hun
handen wassen voordat ze eten, drinken, kauwgom kauwen, tabak gebruiken
of het toilet bezoeken. Verwijder beschermingskleding en -middelen na
gebruik. Was de buitenkant van handschoenen voor het uittrekken. Was u
grondig en trek schone kleding aan.

Neem voor technische informatie en het SDS (Safety Data Sheet) contact op met
Aquatrols op 1-800-257-7797 of bezoek onze website op www.aquatrols.com.
Bel 1-800-257-7797. voor meer gedetailleerde informatie.

OPSLAG EN VERWIJDERING

De container goed gesloten houden. Bewaar uitsluitend in de originele
doos. Op een veilige en afgesloten plek bewaren. Geen water toe aan de
inhoud van deze container toevoegen.

Spoel de container drie maal en giet het spoelwater in de sproei- of
voorraadtank. Voer lege containers af in overeenstemming met federale,
provinciale en lokale wetgeving.

VERKOOPSVOORWAARDEM

BEPERKTE WAARBORG,AANSPRAKELIJKHEIDSBEPERKING EN
RECHTSMIDDELEN

Lees de volledige gebruiksaanwijzing, voorwaarden, disclaimer van garanties
en aansprakelijkheidsbeperkingen alvorens dit product te gebruiken. Als de
voorwaarden niet acceptabel zijn, gebruik het product dan niet en retourneer
onmiddellijk de ongeopende productverpakking onmiddellijk. Door dit
product te gebruiken, aanvaardt u de volgende voorwaarden, uitsluiting van
garanties en aansprakelijkheidsbeperking.

Neem voor technische informatie contact op met Aquatrols Corporation

op 800-257-7797. Informatie over de inhoud en niveaus van metalen in dit
product is beschikbaar op internet op www.aapfco.org/metals.html
VOORWAARDEN: De gebruiksaanwijzingen op dit etiket worden veronder-
steld betrouwbaar te zijn en moeten zorgvuldig worden opgevolgd. Het is
echter onmogelijk om alle risico’s die gepaard gaan met het gebruik van dit
product te elimineren. Ontoereikende prestaties of schade aan het gewas
waarop het product wordt toegepast, kunnen het gevolg zijn van het optre-
den van buitengewone of ongebruikelijke weersomstandigheden, het niet
volgen van de etiketrichtingen of goede toepassingspraktijken, die alle buiten
de controle van Aquatrols Corporation vallen. Bovendien kan het niet naleven
van de aanwijzingen op het etiket leiden tot slechte prestaties, schade aan ge-
wassen, dieren, mensen of het milieu. U hebt al dergelijke risico’s overwogen
door dit product te gebruiken.

AFSTAND VAN GARANTIES: VOOR ZOVER VERENIGBAAR MET DE TOEPAS-
SELIJKE WETGEVING, VERSTREKT AQUATROLS CORPORATION GEEN ANDERE
GARANTIES OF VERKLARINGEN VAN WELKE AARD DAN OOK, EXPLICIET OF
IMPLICIET, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, INCLUSIEF GEEN IMPLICIETE
GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD
DOEL, DIE VERDER GAAN DAN DE VERKLARINGEN OP DIT ETIKET. EN GEEN
DERGELIJKE GARANTIE ZAL DOOR DE WET WORDEN GEIMPLICEERD. Geen
enkele vertegenwoordiger van Aquatrols Corporation is gemachtigd om
garanties te geven die verder gaan dan die in dit document of om de hierin
opgenomen garanties te wijzigen. VOOR ZOVER VERENIGBAAR MET DE TOE-
PASSELIJKE WETGEVING, wijst Aquatrols Corporation alle aansprakelijkheid af
voor alle speciale, incidentele of gevolgschade of kosten van welke aard dan
ook, inclusief maar niet beperkt tot winstderving of inkomstenderving als
gevolg van de gebruik of hantering van dit product.
AANSPRAKELIJKHEIDSBEPERKING: VOOR ZOVER VERENIGBAAR MET DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING, zal de vergoeding voor verliezen of vorderings-
gronden met betrekking tot verwondingen, schade of de behandeling of het
gebruik van dit product, hetzij in contract, garantie, onrechtmatige daad, nal-
atigheid, strikte aansprakelijkheid of anderszins, de aankoopprijs of, nar keuze
van Aquatrols Corporation, de vervanging van het product zijn. Aquatrols

is niet aansprakelijk en alle claims tegen Aquatrols worden afgewezen voor
speciale, indirecte, incidentele of gevolgschade of kosten van welke aard dan
ook, inclusief, maar niet beperkt tot, winstderving of inkomstenderving.
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BRUKSANVISNING

PRIMER Select sikrer jevn bevegelse, distribusjon og tilgjengelighet av@
vann i rotsonen, og takler vannavstgtingsevne i jord.

Blandingsforhold Paferingshyppighet Blandingsforhold Paferingshyppighet

‘ 14 dager ‘ 21 dager ‘ 30 dager ‘ 6 uker ‘ 14 dager ‘ 30 dager ‘ 6 uker
Pr 1000 sq ft 20z 40z 4-6 0z 7-9 oz Pr 1000 sq ft 20z 2-40z 3-6 0z
Pr100 m* 65 mL 125 mL 125-180 mL 210-270 mL Pr 100 m* 65 mL 65-125 mL 95-180 mL
Pr Acre (ca.) 880z 1.35gal 1.35-2 gal 2.35-3 gal Pr Acre (ca.) 880z 0.67-1.35 gal 1-2 gal
Spesifikke Kan péferes i kombinasjon med Denne bar pafores Spesifikke Kan péferes i kombinasjon med
merknader testede jord-rettede kjemikalier og alene. merknader testede jord-rettede kjemikalier og

gjedselsmidler*.

gjedselsmidler*.

Generelle merknader

FOR BEST RESULTAT, gjer innledende pafering med 4 0z/1000 sq ft, falg opp med 2 0z/1000 sq ft hver 14. dag deretter.

Standard sprayvolum for alle pafaringsrater - 2 gal vann pr. 1000 sq ft. Forskning og erfaring indikerer at mer konsekvente resultater oppnas
med hyppigere paferinger. For beste resultat paferes minst 1/3 tomme (7,5 mm) med irrigasjon etter pafering. Hvis avrenning eller damdannelse
inntreffer gar vannet i brukssyklus/blgting til 1/3 tomme (7,5 mm) oppnas. Irriger for neste klipping.

*En liste over materialer testet av Aquatrols er tilgjengelig fra Aquatrols eller www.aquatrols.com. PRIMER Select ber ikke sprayes i
kombinasjon med noe materiale med mindre kompatibilitet og sikkerhet har blitt testet.

For sding - For a sette etableringer, bruk 4 oz pr. 1000 sq ft rate og pafer 2 uker for sding.

SIKKERHETSERKLAERINGER

ADVARSEL: KAN FORARSAKE IRRITASJON. UNNGA A FA | @YNE.

UNNGA innanding av damp eller take.

Unngé a bruke produktet pa en slik mate at det direkte eller gjennom
drift utsetter arbeider eller andre personer.

Konsulter alltid materialsikkerhetsdatabladet for spesifikke instruksjoner.
Applikatorer og andre som handterer produktet pa bruke briller eller et
ansiktsskjold; kjemisk bestandige hansker, som nitrilgummi = 14 mils
eller neoprengummi = 14 mils; kjeledress eller langermet skjorte og lange
bukser; sko pluss sokker.

Oppbevares utilgjengelig for barn.

FORSTEHJELPSTILTAK ITILFELLE KONTAKT

« oye:ikke gni gynene. Skyll ayeblikkelig aynene med store mengder
vann i 15 minutter, loft gvre og nedre syelokk. Sok medisinsk hjelp om
nedvendig.

Hud: Fjern kontaminerte klaer og vask umiddelbart det bergrte omradet
med store mengder vann i minst 5 minutter. Hvis irritasjon eller redhet
vedvarer, ma medisinsk hjelp oppsokes som ngdvendig.

svelging: Gistore mengder vann & drikke. Sek medisinsk hjelp om
nedvendig. Fremkall oppkast kun etter rad fra en lege.

inhalering: Flyttindividet til frisk lust, og kontroller for tilstrekkelig respi-
rasjon. Sek medisinsk hjelp om nedvendig.

Applikatorer og andre som handterer produktet ber vaske hendende for

de spiser, drikker, inntar tyggegummi, bruker tobakk eller gar pa toalettet.
Fjern verneklzer og -utstyr etter handtering. Vask utsiden av hanskene for
fierning. Vask grundig og bytt til rene kleer.

For teknisk informasjon og materialsikkerhetsdatablad (MSDS), kontakt
Aquatrols pa 1-800-257-7797 eller besok var hjemmeside pa eu.aquatrols.com

OPPBEVARING OG AVFALLSBEHANDLING

« Hold beholderen tett lukket. Lagre kun i original beholder. Oppbevares pa
sikret og last lagringsplass. Ikke tilsett vann til innholdet i denne beholderen.

« Trippelskyll beholderen, tom skyllevann i sprayte- eller lagringstank. Avhend
tomme beholdere i henhold til faderal, statlig og lokal lov.

SALGSBETINGELSER
BEGRENSET GARANTI OG BEGRENSNINGER

FORANSVAR OG RETTSMIDLER

Les hele bruksveiledning, vilkar, garantfraskrivelser og
ansvarsbegrensinger for dette produktet brukes. Dersom betingelsene
ikke er akseptable ma produktet ikke brukes, men i stedet returneres i
uapnet beholder umiddelbart. Ved a bruke dette produktet, godtar du
folgende vilkar, garantfraskrivelser og ansvarsbegrensinger.

For teknisk informasjon, kontakt Aquatrols Corporation pa 800-257-7797.
Informasjon om innholdet og nivaet av metaller i dette produktet er
tilgjengelig pa internett, pa www.aapfco.org/metals.html
FORBEREDELSER: Brukerveiledningen pa denne etiketten er antatt a veere
palitelig, og ber felges noye. Det er imidlertid umulig & eliminere all risiko
forbundet med bruk av dette produktet. Utilstrekkelig ytelse eller skade
pa avling som produktet anvendes pa kan oppsta grunnet ekstraordinaere
eller uvanlige veerforhold, forsemmelse i a folge etikettens veiledninger
eller gode pafgringsmetoder, som alle er utenfor Aquatrols Corporations
kontroll. Itillegg kan forsemmelse i a folge etikettens veiledninger fore til
darlig ytelse, skade pa avling, dyr, mennesker eller miljget. Du patok deg
alle slike risikoer ved a bruke dette produktet.

ANSVARSFRASKRIVELSE FOR GARANTIER: TIL DEN GRAD DET SAMSVARER
MED GJELDENDE LOV, GIR AQUATROLS CORPORATION INGEN ANDRE
GARANTIER ELLER REPRESENTASJONER AV NOEN TYPE, UTTRYKT ELLER
IMPLISERT, ANGAENDE PRODUKTET, INKLUDERT SALGBARHETSGARANTI
ELLER EGNETHET FOR NOE SPESIELT FORMAL, SOM GAR UT OVER
ERKLARINGENE PA DENNE ETIKETTEN, OG INGEN SLIK GARANTI SKAL
VARE IMPLISERT VED LOV. Ingen agenter for Aquatrols Corporation er
autoriserte til & gi noen garantier ut over de heri, eller & endre garantiene
heri. TIL DEN GRAD DET SAMSVARER MED GJELDENDE LOV, fraskriver
Aquatrols Corporation seg alle krav og alt ansvar for noen spesielle,
tilfeldige eller falgeskader eller utgifter av noen type, inkludert, men

ikke begrenset til, tap av profitt eller inntakt, som oppstar fra bruk eller
handtering av dette produktet.

ANSVARSBEGRENSNING: TIL DEN GRAD DET SAMSVARER MED GJELDENDE
LOV skal rettsmiddelet for ethvert tap eller saksgrunnlag relatert til
skader, erstatning eller handtering eller bruk av dette produktet, uansett
om det er i kontrakt, garanti, forvoldt skade, objektivt ansvar eller annet,
ikke overskride betalt kjspspris, eller, etter Aquatrols Corporations valg,
erstatning av produktet. Aquatrols skal ikke vaere ansvarlige, og alle krav
mot Aquatrols er avstatt for spesielle, indirekte, tilfeldige eller folgeskader
eller utgifter av noen type, inkludert, men ikke begrenset til, tap av profitt
ellerinntekt.



QPRIMERESELECT

rodzime gleby piaszczyste

PRIMER Select zapewnia rownomierne przemieszczanie sie wody, o
jej dystrybucje i dostepnosc w strefie korzeniowej oraz pozwala
zniwelowac¢ wiasciwosci hydrofobowe gleby.

‘Czestotllwosc ‘ Stosowania ‘ ‘ Czestotliwos¢ ‘ Stosowania

14 dni PAR.T] 30 dni 6 tygodni 14 dni 30dni 6 tygodni
Na 1000 sq ft 2 uncje 4 uncje 4-6 uncje 7-9 uncje Na 1000sq ft | 2 uncje 2-4 uncje 3-6 uncje
Na 100 m* 65 mL 125 mL 125-180 mL 210-270 mL Na 100 m? 65 mL 65-125 mL 95-180 mL
Na akr (w 88 uncje 1,35 gal 1,35-2 gal 2,35-3 gal Na akr (w 88 uncje | 0,67-1,35gal 1-2 gal
przyblizeniu.) przyblizeniu.)
Uwagi Moze by¢ stosowany w potaczeniu z Przy tym dawkowaniu Uwagi Moze by¢ stosowany w potaczeniu z
szczegblne przebadanymi srodkami chemicznymi produkt nalezy szczegblne przebadanymi srodkami chemicznymi

przeznaczonymi do gleby oraz nawozami*. | stosowac osobno. przeznaczonymi do gleby oraz nawozami*.

Uwagi ogdlne

stosowac¢ dawke 2 uncje/1000 stép kwadratowych (65 ml/100 m?).

W CELU UZYSKANIA NAJLEPSZYCH WYNIKOW nalezy najpierw zastosowac¢ dawke 4 uncje/1000 stop kwadratowych (125 ml/100 m?), a nastepnie co 14 dni

Standardowa ilo$¢ rozpryskiwanej cieczy przy wszystkich dawkach - 2 galony na 1000 stép kwadratowych (8 | wody na 100 m?). Badania i do$wiadczenia wskazuja,
Zze lepsze wyniki osigga sie przy regularnym stosowaniu. Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy po zastosowaniu podlac teren w dawce co najmniej 1/3 cala (7,5 mm).
Jezeli dochodzi do rozlewania lub tworzenia katuz, podlewac¢ metoda cykliczng do uzyskania wartosci 1/3 cala (7,5 mm). Podlac¢ przed kolejnym koszeniem.

*Liste produktéw przebadanych przez Aquatrols mozna uzyskac w firmie Aquatrols lub na stronie www.aquatrols.com. Produktu PRIMER Select nie nalezy
stosowac w potgczeniu z zadnym innym produktem, o ile nie zostata przebadana jego zgodnos¢ i bezpieczenstwo.

Do wysiewu: aby uzyskac poprawe przy zakladaniu uprawy, zastosowa¢ dawke 4 uncje/1000 stop kwadratowych (125 ml/100 m?) na 2 tygodnie przed wysiewem.

+ UWAGA: MOZE POWODOWAC PODRAZNIENIE. NIE DOPUSCIC DO DOSTA-
NIASIE DO OCZU.

UNIKAC wdychania par lub mgiet.

Unikac stosowania produktu w sposéb grozacy narazeniem pracownikéw
lub innych oséb na produkt bezposrednio lub poprzez znoszenie.
Kazdorazowo czytac karte charakterystyki substancji w celu uzyskania
konkretnych instrukgji postepowania z produktem.

« Pracownicy stosujacy preparat oraz inne osoby obstugujace musza nosic
okulary ochronne lub ostone przeciwrozpryskowa na twarz, rekawice odporne
na dziatanie chemikaliéw, np. zgumy nitrylowej o grubosci = 14 mil lub z
gumy neoprenowej o grubosci = 14 mil, kombinezony lub koszule z dtugimi
rekawami i spodnie z dtugimi nogawkami, obuwie i skarpety.
Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

ZWROTY WSKAZUJACE SRODKI OSTROZNOSCI

« 0CZY: NIETRZEC OCZU. Natychmiast przystapi¢ do ptukania oczu duza
iloscig wody, przez 15 minut, unoszac dolne i gérne powieki. W razie potrze-
by zasiegna¢ pomocy medycznej.

SKORA: Zdja¢ zanieczyszczong odziez i natychmiast sptukac zanieczyszc-
zony obszar duzg iloscig wody, przez co najmniej 5 minut. Jezeli podraznie-
nie lub zaczerwienienie nie ustepuje, zasiegna¢ pomocy medycznej.
POLKNIECIE: Podac do picia duza ilos¢ wody. W razie potrzeby zasiegnac
pomocy medycznej. Wywotywac wymioty tylko na zalecenie lekarza.
DROGI ODDECHOWE: Przemiesci¢ poszkodowanego na $wieze powietrze
iumozliwi¢ mu swobodne oddychanie. W razie potrzeby zasiegna¢ pomocy
medycznej.

Osoby stosujace produkt i inne osoby pracujace z produktem powinny my¢
rece przed jedzeniem, piciem, zuciem gumy, paleniem lub korzystaniem z
toalety. Po pracy z produktem nalezy zdjac odziez ochronng i wyposazenie
ochronne. Przed zdjeciem rekawic umyc¢ ich zewnetrzna strone. Dokfadnie
umyc sie i przebra¢ w czystg odziez.

W celu uzyskania informacji technicznych i karty charakterystyki (SDS) nalezy
skontaktowac sie z firma Aquatrols pod numerem 1-800-257-7797 lub odwiedzi¢
nasza witryne internetowa www.aquatrols.com. Wiecej szczegétowych
informacji mozna uzyskac telefonicznie pod numerem 1-800-257-7797.

SRODKI PIERWSZE] POMOCY W RAZIE KONTAKTU

Przechowywac w szczelnie zamknietym pojemniku. Przechowywac wytacznie
w oryginalnym pojemniku. Przechowywac w bezpiecznym, zamykanym
obszarze. Nie dodawa¢ wody do zawartosci tego pojemnika.

Wyptukac pojemnik trzykrotnie, a uzyta do tego celu wode przela¢ do zbiornika
urzadzenia rozpylajacego lub do zbiornika do przechowywania. Utylizowac
puste pojemniki zgodnie z przepisami federalnymi, stanowymi i lokalnymi.

PRZECHOWYWANIE | UTYLIZACJA

WARUNKI SPRZEDAZY — OGRANICZONA GWARANCJA,
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ORAZ SRODKI
ZARADCZE

Przed uzyciem niniejszego produktu nalezy przeczyta¢ w catosci Instrukcje
uzycia, Warunki, Ograniczong gwarancje oraz Ograniczenia odpowiedzialnosci.
W przypadku braku zgody na warunki nie nalezy uzywac produktu, ale
natychmiast zwrécic nieotwarty pojemnik z produktem. Uzycie niniejszego
produktu oznacza zgode na ponizsze Warunki, Ograniczong gwarancje oraz
Ograniczenia odpowiedzialnosci.

W sprawie informacji technicznych nalezy sie kontaktowac z Aquatrols
Corporation pod numerem 800-257-7797. Informacje dotyczace zawartosci
metali w niniejszym produkcie sg dostepne w internecie pod adresem www.
aapfco.org/metals.html

WARUNKI: Instrukcja uzycia zamieszczona na tej etykiecie jest uwazana za
wiarygodna i nalezy jej doktadnie przestrzegac. Jednak nie jest mozliwe
wyeliminowanie wszelkich zagrozen powigzanych ze stosowaniem niniejszego
produktu. Skutecznos¢ produktu moze by¢ niewystarczajaca lub moga nastapic
szkody dotyczace upraw, do ktérych produkt zostat zastosowany, w wyniku
wystapienia nadzwyczajnych lub wyjatkowych warunkéw pogodowych,
niezastosowania sie do wskazéwek podanych na etykiecie lub do dobrych
praktyk stosowania; wszystkie te czynniki s niezalezne od sprzedawcy. Ponadto
niezastosowanie sie do wskazéwek podanych na etykiecie moze spowodowac
niewtaéciwe dziatanie produktu, szkody dotyczace upraw, zwierzat, ludzi lub
srodowiska. Uzycie produktu oznacza przyjecie takiego ryzyka.

OGRANICZENIE GWARANCJI: W ZAKRESIE ZGODNYM Z WEASCIWYMI
PRZEPISAMI PRAWA, AQUATROLS CORPORATION NIE UDZIELA ZADNYCH
INNYCH GWARANCJI ANI ZAPEWNIEN JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU, WYRAZNYCH
LUB DOROZUMIANYCH, W ODNIESIENIU DO PRODUKTU, W TYM ZADNEJ
DOROZUMIANEJ GWARANCJI WARTOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI

DO JAKIEGOKOLWIEK OKRESLONEGO CELU POZA OSWIADCZENIAMI B
ZAWARTYMI'W NINIEJSZEJ ETYKIECIE | ZADNA TAKA GWARANCJA NIE MOZE BYC
WPROWADZONA NA MOCY PRAWA. Zaden przedstawiciel Aquatrols Corporation
nie jest upowazniony do udzielania jakichkolwiek gwarancji poza okreslonymi
tutaj ani do modyfikowania gwarancji okreslonych tutaj. W ZAKRESIE
ZGODNYM Z WLASCIWYMI PRZEPISAMI PRAWA, Aquatrols Corporation zrzeka
sie odpowiedzialnosci, a wszelkie roszczenia w tym zakresie beda oddalane, za
wszelkie specjalne, przypadkowe lub wynikowe straty lub koszty, o dowolnym
charakterze, w tym miedzy innymi za utrate zyskow lub przychodow, wynikajace
zobchodzenia sie z produktem lub zastosowania niniejszego produktu.
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI: W ZAKRESIE ZGODNYM Z WEASCIWYMI
PRZEPISAMI PRAWA, srodki zaradcze w odniesieniu do jakichkolwiek strat lub
przyczyn dziatan dotyczacych obrazen, szkéd, obchodzenia sie z tym produktem
lub jego uzywania, w oparciu o umowe, gwarancje, delikt, zaniedbanie,
bezposrednia odpowiedzialnos¢ lub na innych zasadach, nie moga przekroczyé
zaptaconej ceny nabycia lub - wedtug uznania Aquatrols Corporation - produktu
zastepczego. Aquatrols zrzeka sie odpowiedzialnosci, a wszelkie roszczenia w
tym zakresie beda oddalane, za wszelkie specjalne, posrednie, przypadkowe lub
wynikowe straty lub koszty, o dowolnym charakterze, w tym miedzy innymi za
utrate zyskéw lub przychodéw.




6PRIMER@SELECT

e terrenos arenosos naturais

PRIMER Select assegura uma movimentacao, distribuicao e
disponibilidade da agua uniforme da dgua na zona das raizes, e supera
a repeléncia da dgua dos solos.

Solos nao arenosos e de textura fina

‘ Frequéncia de aplicacao ‘ ‘ Racio ‘ Frequéncia de aplicacao
14 dias PARCIEH 30 dias 6 semanas 14 dias 30 dias 6 semanas
Por cada 1000 20z 40z 4-6 oz 7-9 0z Por cada 1000 20z 2-40z 3-60z
sq ft sq ft
Por cada 100 m? 65 mL 125mL | 125-180 mL 210-270 mL Por cada 100 m* 65mL | 65-125mL | 95-180 mL
Por Acre (aprox.) 880z 1,35 gal 1,35-2 gal 2,35-3 gal Por Acre (aprox.) 880z |0,67-1,35gal 1-2 gal

Recomendagoes
especificas produtos quimicos e fertilizantes

para solos devidamente testados*.

Recomendacées gerais

Pode aplicar-se em combinagao com | Esta aplicacdo deve realizar-
se simples, sem misturas
com outros produtos.

PARA MELHORES RESULTADOS, realizar uma aplicacéo inicial de 125 ml/100 m?, e posteriormente, aplicar 65 ml/100 m* cada 14 dias.

0 volume de pulverizagdo standard para todos os racios de aplicagio é de 7,5 litros de dgua por cada 100 m?. As investigacées realizadas e a
experiéncia indicam que uma aplicacéo frequente do produto oferece resultados mais consistentes. Para melhores resultados, aplicar, como
minimo, uma irrigacao de 1/3 polegadas (7,5 mm) depois da aplicacdo do produto. Se se detetar escoamento ou a formagéo de pogas, regar por
ciclos de rega/absorcéo, até alcancar uma altura de 4gua de 1/3 polegadas (7,5 mm). Regar antes do seguinte corte do relvado.

*Uma lista dos materiais testados por Aquatrols esta disponivel em Aquatrols, ou em www.aquatrols.com. PRIMER Select nao deve ser utilizado
em combinagdo com outros produtos, salvo nos casos em que a compatibilidade e seguranca da mistura tenha sido previamente testada.

Para sementeira - Para assegurar o estabelecimento do cultivo, empregar 125 ml por cada 100 m?, e aplicar 2 semanas antes da sementeira.

Recomendagodes
especificas

Pode aplicar-se em combinagao com
produtos quimicos e fertilizantes
para solos devidamente testados*.

DECLARACOES DE PRECAUCAO

+ ADVERTENCIA: PODE CAUSAR IRRITACAO. NAO DEIXE ENTRAR EM
CONTATO COM OS OLHOS.

« EVITAR respirar vapores/névoas do produto.

Evitar utilizar o produto de maneira que, diretamente ou por desvio,

exponha trabalhadores ou outras pessoas.

« Consultar sempre a ficha de informagdes de seguranca do material para

instrucoes especificas.

Individuos aplicadores e outros manipuladores do produto devem

utilizar 6culos de prote¢ao ou protetor facial, luvas resistentes a agentes

quimicos, tais como luvas de borracha nitrilica de > 14mm de espessura

ou de neoprene de > 14mm de espessura macacoes de protecdo ou

calcas e camisas de manga comprida, meias e calcados.

« Manter fora do alcance das criangas.

MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS EM CASO DE CONTACTO COM
O PRODUTO

« OLHOS: NAO ESFREGAR OS OLHOS. Enxaguar imediatamente os olhos
com agua abundante durante 15 minutos, levantando as palpebras superi-
or e inferior. Se for necessario, procurar assisténcia médica.

PELE: Despir a roupa contaminada, e lavar imediatamente a area afetada
com agua abundante durante 5 minutos, como minimo. Se a irritagao ou a
vermelhidao persistir, procurar assisténcia médica.

INGESTAO: Ingerir grandes quantidades de agua. Se for necessario, procu-
rar assisténcia médica. Nunca induzir o vomito sem recomendagao médica.
INALAGAO: Mover a pessoa afetada para um lugar ao ar fresco, e compro-
var que respira corretamente. Se for necessario, procurar assisténcia médica.
Os aplicadores e manipuladores do produto devem lavar as maos antes de comer,
beber, mascar chiclete, fumar ou utilizar os sanitarios. Remover a roupa e o equi-
pamento de protecao quando terminar de manusear o produto. Lavar o exterior
das luvas depois de as retirar. Lavar cuidadosamente o corpo, e vestir roupa limpa.
Para conhecer a informagao técnica e a Ficha de Seguranca do produto (FDS), con-
tacte Aquatrols através do telefone 1-800-257-7797 ou visite www.aquatrols.com.
Para informacéao mais detalhada, contactar 1-800-257-7797.

« Manter o recipiente bem fechado. Armazenar sempre o produto no seu
recipiente original. Armazenar o produto numa area segura e protegida
com uma fechadura. Nao acrescentar 4gua ao contetido deste recipiente.
Enxaguar trés vezes o recipiente, e eliminar a agua utilizada despejando-a
no depésito de pulverizagao ou de mistura. Descartar os recipientes vazios
conforme previsto na legislacao aplicavel.

ARMAZENAGEM E ELIMINAGCAO

CONDICOES DEVENDA — GARANTIA LIMITADA E
LIMITACOES DE RESPONSABILIDADE E RECURSOS JUDICIAIS

Por favor, leia as Instrug6es de Uso, Condices, Exclusdo de Garantias e
Limitacao de Responsabilidades na sua totalidade, antes de utilizar este
produto. Se os termos e condicoes de venda nao lhe parecerem aceitaveis, nao
utilize este produto, e proceda imediatamente a sua devolugéo, sem o abrir.
Ao utilizar este produto, o comprador/utilizador manifesta a sua aceitacéo cas
Condigdes, Exclusdo de Garantias e Limitacao de Responsabilidades.

Para obter informacéo técnica sobre o produto, contactar Aquatrols Corporation
através do telefone 800-257-7797. A informagao sobre os contetidos e niveis de
metais deste produto esté disponivel em Internet, no endereco www.aapfco.
org/metals.html

CONDIGOES: As indicacdes de utilizagdo que figuram nesta etiqueta sao

tidas como corretas, e devem ser seguidas cuidadosamente. No entanto, é
impossivel eliminar todos os riscos associados a utilizacao deste produto. Os
resultados insuficientes, ou quaisquer danos provocados em colheitas as quais
se aplica o produto podem resultar da ocorréncia de condigoes climatologicas
extraordinarias ou inusuais, do incumprimento das recomendagdes da etiqueta
e de uma aplicagdo correta, situando-se todas estas circunstancias fora do
controlo de Aquatrols Corporation. Adicionalmente, o incumprimento das
instruces da etiqueta pode levar aum mau desempenho do produto, e causar
danos a outras colheitas, animais, pessoas e ao meio ambiente. O comprador/
utilizador assume os riscos acima referidos ao utilizar este produto.

EXCLUSAO DE GARANTIAS: NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEGISLAGAO
APLICAVEL, AQUATROLS CORPORATION NAO OFERECE QUAISQUER GARANTIAS
NEM ASSUME QUAISQUER RESPONSABILIDADE, DE MODO EXPRESSO OU
IMPLICITO, RELATIVAS AO PRODUTO, INCLUINDO QUALQUER GARANTIA DE
COMERCIABILIDADE OU DE ADEQUAGAO A QUALQUER PROPOSITO PARTICULAR,
ENENHUM TIPO DE GARANTIA PODE SER INFERIDO DA LEGISLAGAO SOBRE ESTA
MATERIA. Nenhum agente ou representante de Aquatrols Corporation esta
autorizado a oferecer quaisquer garantias para além das aqui mencionadas, ou a
modificar as garantias referidas neste documento. NA MEDIDA PERMITIDA PELA
LEGISLAGAO APLICAVEL, Aquatrols Corporation rejeita quaisquer reclamacdes
ou responsabilidades por quaisquer danos e/ou prejuizos, acidentais ou
consequentes, de qualquer tipo, incluindo, ente outros, perda de rendimentos ou
lucros, derivados da utilizagao e/ou manuseamento deste produto.

LIMINTAGAO DE GARANTIA: NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEGISLACAO
APLICAVEL, a compensacdo por quaisquer perdas ou reclamacées relativas a
les6es, danos ou a0 manuseamento deste produto, nos termos de qualquer
contrato, garantia, ato ilicito, negligéncia, ou qualquer outra responsabilidade,
nunca podera exceder o prego de compra do produto, ou, segundo decida
Aquatrols Corporation, a substituicao do produto. Aquatrols rejeita quaisquer
responsabilidades, e quaisquer reclamagées ou agdes judiciais, por quaisquer
danos e/ou prejuizos, acidentais ou consequentes, de qualquer tipo, incluindo,
ente outros, perda de rendimentos ou lucros.




® PRIMER Select ger en enhetlig rérelse, férdelning och tillgénglighet i
PR’MER SELECT vattnet i rotzonen och 6verkommer jordens vattenavstétande funktioner.

ANVANDARANVISNING

Sandbaserade rotzonsblandningar & naturligt sandig jord Finkorning, ej san

Ratio anvandnigsfrekvens Ratio anvandnigsfrekvens

‘ 14 dagar ‘ PANCELETS ‘ 30 dagar ‘ 6 veckor ‘ 14 dagar ‘ 30 dagar ‘ 6 veckor
Per 1000 20z 40z 4-6 oz 7-9 oz Per 1000 20z 2-40z 3-60z
kvm kvm
Per 100 m* 65 mL 125 mL 125-180 mL 210-270 mL Per 100 m* 65 mL 65-125 mL 95-180 mL
Per Acre 880z 1.35gal 1.35-2 gal 2.35-3gal Per Acre 880z 0.67-1.35 gal 1-2gal
(ong.) (ong.)
Specifika Kan anvéndas tillsammans med testade Detta medel bor Specifika Kan anvéndas tillsammans med testade

anteckningar | jordkemikalier och gédselmedel*. anvandas sjélvstandigt. | | anteckningar | jordkemikalier och gédselmedel*.

Allménna anmarkningar

FOR BASTA RESULTAT gér en initial applicering av 4 0z/1000 kv f, f6lj sedan med 2 0z/1000 kv f, med 14 dagars mellanrum.
Standardsprayvolymen for alla mangder ar 2 gallon vatten per 1000 kvadratfot. Forskning och erfarenhet visar att enhetliga resultat bast uppnas
genom regelbunden anvandning. For basta resultat bevattna minst 1/3 tum (7,5 mm) efter anvandning. Om avrinning eller polar uppstar, vattnar
du i omgangar och later det sjunka in tills 1/3 tum (7,5 mm) har uppnatts. Vattna fore nasta klippning.

*En lista 6ver material som testats av Aquatrols ar tillganglig fran Aquatrols eller pa4 www.aquatrols.com. PRIMER Select bor inte sprayas
tillsammans med andra medel om dess kompatibilitet och sdkerhet inte har testats.

Vid sadd - For att forbattra sadden anvander du 4 oz per 1000 kvadratfot tvéa veckor innan sadden.

FORSIKTIGHETSATGARDER

+ VARNING: Kan orsaka irritation. UNDVIK KONTAKT MED OGONEN.

FORSALJNINGSVILLKOR

GARANTI OCH BEGRANSNING AV ANSVAR OCH
ATGARD

« UNDVIKinandning av dngor eller spray.

« Undvik att anvénda produkten pa ett s&tt som direkt eller genom sprid-
ning utsétter arbetare eller andra personer for den.

- Titta alltid pa materialets sakerhetsdatablad fér specifika instruktioner.

Den som applicerar produkten och andra som hanterar den maste béra

skyddsglasogon eller ansiktsstankskydd; kemiskt resistenta handskar

sasom nitrilgummi = 14 mm eller neopreng ummi = 14 mm; overall eller

langdrmad tr6ja och langbyxor; skor plus strumpor.

« Forvaras odtkomligt for barn.

FORSTA HJALPEN-ATGARDERVID KONTAKT

« OGA: GNUGGA INTE OGONEN. Spola omedelbart 5gonen med stora
mangder vatten i 15 minuter och lyft de nedre och 6vre 6gonlocken.
Uppsok lakare vid behov.

« HUD: Taav férorenade klader och tvatta omedelbart det drabbade
omradet med stora médngder vatten i minst 5 minuter. Om irritation eller
rodnad kvarstar, uppsok lakare vid behov.

« FORTARING: Ge personen rikligt med vatten att dricka. Uppsék lakare
vid behov. Framkalla krékningar endast pa uppmaning av lakare.

« INANDNING: Flytta individen till frisk luft och kontrollera att den andas
tillrackligt. Uppsok ldkare vid behov.

Applicerare och andra som hanterar produkten ska tvatta handerna innan

de ater, dricker, tuggar tuggummi, anvénder tobak eller gar pa toaletten.

Ta av skyddsklader och skyddsutrustning efter hantering. Tvdtta utsidan av

handskarna innan de tas av. Tvétta dig noggrant och byt till rena klader.

For teknisk information och sakerhetsdatablad (SDS), kontakta Aquatrols pa

1-800-257-7797 eller besok var webbplats p4 www.aquatrols.com.

For mer information, ring 1-800-257-7797.

OPSLAG EN VERWIJDERING

« Houd de container goed gesloten. Alleen bewaren in de originele
container. In een veilige en afgesloten opslagruimte bewaren. Geen water
aan de inhoud van deze container toevoegen.

Skolj behéllaren tre gdnger och tém skoljvattnet i en spraytank. Voer lege
containers af in overeenstemming met federale, provinciale en lokale
wetgeving.

Las hela bruksanvisningen, villkoren samt garanti- och
ansvarsfriskrivningen innan du anvénder produkten. Om villkoren &r
godtagbara, anvand inte produkten utan returnera den o6ppnade
produktférpackningen omedelbart. Genom att anvénda den har
produkten, godtar du féljande villkor och garanti- och ansvarsfriskrivning.
For teknisk information, kontaktar du Aquatrols Corporation pa 800-257-
7797. Information om innehallet och metallnivéderna i denna produkt finns
pé internet pa www.aapfco.org/metals.html

VILLKOR: Anvisningarna pa denna etikett formodas vara pélitliga och
maste foljas noga. Dock &r det omdjligt att utesluta alla risker férknippade
med denna typ av produkt. Otillrackliga resultat eller skador pa grédor
pa vilka produkten anvénds kan orsakas av extrema eller ovanliga
véaderforhéllanden, underlatelse att félja anvisningarna péa produktens
markning eller korrekta appliceringsmetoder, vilka alla & utom Aquatrols
Corporations kontroll. Dessutom kan underlatelse att f6lja anvisningarna
pa etiketten orsaka otillrackliga resultat. skada pa grédor, djur, ménniskor
eller miljon. Du &r ansvarig for alla sadana risker forknippade med
produkten.

GARANTIFRISKRIVNING: | DEN MAN SOM LAGEN TILLATER, GER
AQUATROLS CORPORATION INGA GARANTIER ELLER REPRESENTATIONER
AV NAGOT SLAG, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
AVSEENDE PRODUKTEN, INKLUSIVE UNDERFORSTADDA GARANTIER

OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR NAGOT SARSKILT SYFTE,
UTOVER UTTALANDENA PA DENNA ETIKETT OCH INGA SADANA
UNDERFORSTADDA GARANTIER SKA GES ENLIGT LAG. Inga av Aquatrols
Corporations agenter &r behériga att ge nagra garantier utover de som
anges hari eller att modifiera garantierna hari. | DEN MAN SOM LAGEN
TILLATER, franséager sig Aquatrols Corporation alla krav och allt ansvar for
sarskilda, oavsiktliga och sekundara skador och kostnader av nagot slag,
inklusive men ej begrénsat till férlust av vinst eller inkomst pa grund av
anvandningen eller hanteringen av denna produkt.
ANVARSBEGRANSNING: | DEN MAN SOM LAGEN TILLATER, kommer
ersattningen for eventuella forluster eller yrkanden avseende
personskador, egendomsskador eller hanteringen av denna produkt,
oavsett om de uppstar i samband med kontrakt, garantier, civilratt,
underlatenhet, strikt ansvar eller annat, inte att 6verstiga inkopspriset
eller kommer att, efter Aquatrols Corporations godtycke, utgéras aven
ersattningsprodukt. Aquatrols &r inte ansvarigt fér och alla krav mot
Aquatrols avstas fran for sérskilda, indirekta, oavsiktliga eller sekundéra
skador eller kostnader av alla slag, inklusive men ej begréansat till forlust
av vinst eller inkomst.



